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Felavatták a lénia-
városi olefinművet 

Hétfőn Leninváros ban fel-
avatták a folyamatban levő 
ötéves terv egyik legna-
gyobb beruházásával létre-
hozott ú j ipari óriást, a Ti-
szai Vegyikombinát olefin-
múvét. A fiatal észak-ma-
gyarországi város zászlódísz-
be öltözve fogadta az avató-
ünnepségre érkezett nagy-
számú vendéget. A vendégek 
először megtekintették a 
mindössze 30 hónap alatt el-
készült ú j nagyüzemet, majd 
részt vettek a Derkovits 
Gyula Művelődési Otthonban 
megtartott munkásgyűlésen. 
Ott volt az ünneplők között 
dr. Timár Mátyás, a Minisz-
tertanács elnökhelyettese, dr. 
Szekér Gyula nehézipari mi-
niszter, dr. László Andor ál-
lam litkár, a Magyar Nemze-
ti Eank elnöke, dr. Bodnár 
Ferenc, a Borsod megyei 
l>árt bizottság első titkára. 
Dajka Ferenc, a Vegyipari 
Dolgozók Szakszervezetének 
főtitkára. Nagy Mária, a Ma-
gyar—Szovjet Baráti Társa-
ság főtitkára, Pásztor Gab-
riella, a KISZ Központi Bi-
zottságának titkára és dr. 
ládányi József, a Borsod 
megyei tanács elnöke. Részt 
vett az avatásom az alkalom-
ra hazánkba érkezett szov-
jet küldöttség is. Tagjai kö-
zött volt L. A. Kosztandov, 
a Szovjetunió vegyipari mi-
nisztere. V. S. Szmirnov, az 
SZKP Központi Bizottságá-
nak vegyipari osztályvezető^ 
helyettese. P. F. Bezrük, az 
SZKP Ivano-frankovszki és 
J. V. Ilnyickij, az SZKP kár-
pátontúli területi bizottságá-
nak első titkára. Megjelent 
B. D. Sevikin, a Szovjetunió 
budapesti nagykövetségének 
tanácsosa, továbbá a kalusi 
testvérüzem delegációja, élén 
A. B. Kondratyenkóval, az 
ottani fém- és vegyipari 
kombinát igazgatójával. 

A munkás gyűlés résztve-
vőit Csősz Gábor, a TVK 
pártbizottságának titkára kö-
szöntötte, majd dr. Szekér 
Gyula mondott beszédet. A 
többi között megállapította: 

— A hazai fejlesztési cél-
kitűzések ismerete és a szo-
cialista gazdasági integráció 
reális lehetősége nyújtott 
módot arra, hogy a magyar 
és a szovjet kormány 1970. 
szeptember 15-én egyez-
ményt írjon alá a petrolké-
mia területén megvalósítan-
dó együttműködésről. A cél 
oz volt, hogy a gyártott ter-
mékek cseréjét szoros ter-
melési kooperáció alapján 
valósítsák meg. Az egyez-
meny alapján a leninvárosi 
Tiszai Vegyi Kombinátban 
évi 250 ezer tonna etilén és 
130 ezer tonna propilén ka-
pacitású olefinmű épült. Ezt 
a gyárat csővezeték köti ösz-
sze a Szovjetunióban levő 
kalusi vegyészeti és kohásza-
ti kombináttal. Az egyez-
mény értelmében a magyar 
olefinmű 1975-től évi 130 
ezer tonna etilént és évi 80 
ezer tonna propilént szállít a 
Szovjetunióba továbbfeldol-
gozás céljából. Ezekért cse-
rébe a Szovjetunió — azonos 
értékben — 50 ezer tonna 
különféle műanyagot és pet-
rolkémiai terméket szállít. 
Az egyezmény kölcsönös elő-
nyökön nyugvó tartós együtt-
működést hoz létre országa-
ink között, amely mindkét 
fél számára előnyös. 

Az együttműködés lehető-
vé tette, hogy megosszuk a 
beruházási terheket, mind-
hét ország optimális, gazda-
ságos méretű üzemet éoit-
sen, s ily módon mindkét 
ország jelentős beruházási 

költséget takarítson meg. A 
gyártott termékek önköltsé-
ge is alacsony, mert mind-
két fél nagy kapacitású üze-
meket hozott létre. 

Csősz Gábor, az üzemi 
pártbizottság titkára ezután 
felolvasta Kádár Jánosnak, 
az MSZMP Központi Bizott-
sága első titkárának az ole-
finmű kivitelezőihez, dolgo-
zóihoz intézett levelét. 

Részlet az ú j ipari óriásról 

A Kádár János levelét kö-
szöntő hosszan tartó taps 
után szólalt fel L. A. Kosz-
tandov, a Szovjetunió vegy-
ipari minisztere. Bejelentet-
te, hogy az SZKP Központi 
Bizottsága nevében Leonyid 
Brezsnyev főtitkár levélben 
köszöntötte a Kalusi Vegyi-
kombinát építőit, s ebben 
elismeréssel szólott a lenin-' 
városi olefinmű létrehozá-

sában közreműködő munká-
sokról és műszakiakról is. 

Az ünnepség végén dr. 
Szekér Gyula és Pásztor 
Gabriella kitüntetéseket adott 
át az olefinmű kivitelezésé-
ben kitűnt dolgozóknak, 

Leonyid Brezsnyev levelét 
a Kalusi Vegyikombinát dol-
gozóihoz lapunk 2. oldalán 
ismertetjük. 

Púja Frigyes 
az NDK-ban 

Púja Frigyes, a Magyar 
Népköztársaság külügymi-
nisztere Oskar Fischernek, az 
NDK külügyminiszterének 
meghívására hétfőn hivatalos 
baráti látogatásra Berlinbe 
utazott. 

Pú ja Frigyes hivatalos ba-
ráti látogatásra hétfőn reggel 
megérkezett a Berlin-Schö-
nefeldi repülőtérre. A délelőtt 

folyamán Púja Frigyes és 
Oskar Fischer a külügymi-
nisztérium épületében meg-
kezdte hivatalos tárgyalásalt. 

Délután Púja Frigyes meg-
koszorúzta a fasizmus és a 
militarizmus áldozatai em-
lékművét Berlin egyik legré-
gibb utcáján, az Unter den 
Lindenen. 

Megkezdődött a magyar-
szovjet együttműködési 

bizottság ülésszaka 
M. Leszecskónak, a Szov-

jetunió Minisztertanácsa el-
nökhelyettesének, a magyar 
—szovjet gazdasági és mű-
szaki tudományos együttmű-
ködési bizottság szovjet tago-
zata elnökének vezetésével a 
bizottság XV. ülésszakára 
hétfőn delegáció érkezett 
Budapestre. 

Hétfőn délután a Parlament 
delegációs termében plenáris 
üléssel megkezdődött a ma-
gyar—szovjet gazdasági és 
műszaki tudományos együtt-
működési bizottság 12, ülés-
szaka. A tanácskozáson a két 
delegációt Huszár István és 
Mihail Leszecsko miniszter-
elnök-helyettesek,' az együtt-
működési bizottság társelnö-
kei vezetik. 

Huszár István, az MSZMP 
Központi Bizottsága és a 
kormány nevében köszöntötte 

az. ülésszak résztvevpit. Hang-
súlyozta, hogy az ülésszak 
igen nagy jelentőségű a két 
ország együttműködésének 
további fejlesztésében. 

Mihail Leszecsko válaszá-
ban ugyancsak méltatta a 
magyar és szovjet párt- és 
kormányvezetők múltévi ta-
lálkozójának jelentőségét, az 
azóta elért eredményeket, és 
az együttműködés továbbfej-
lesztésének perspektíváit. 
Hangsúlyozta, hogy a szov-
jet kormány is nagyra érté-
keli az együttműködési bi-
zottság munkáját . 

Huszár István hétfőn este a 
Parlament vadásztermében 
vacsorát adott az együttmű-
ködési bizottság ülésszaka al-
kalmából hazánkban tartóz-
kodó szovjet küldöttség tisz-
teletére. 

Tanácskozott a megyei 
közoktatási bizottság 

Kádár János levele 
A TISZAI VEGYIKOMBINÁT 
OLEFINMŰ DOLGOZÓINAK 

L E N I N V A R O S 
Kedves elvtársak! 
Országos jelentőségű esemény színhelye 

március 3-án Leninváros, amikor negye-
dik ötéves tervünk utolsó évében, a ma-
gyar ipar egyik legnagyobb beruházását 
befejezve, átadják rendeltetésének a Ti-
szai Vegyi kombinát olefinművét. 

Az ú j alkotás üzembe helyezése példá-
san kifejezi gazdaságpolitikánknak azt a 
törekvését, hogy a beruházások az elő-
irányzott kivitelezési idő és költségek be-
tartásával, magas műszaki színvonalon va-
lósuljanak meg. Elmondhatjuk: magas 
színvonalú tervezői és kivitelezői munka 
eredményeként korszerű ipari üzemmel 
gyarapodott népgazdaságunk, hazánk. 

Az olefinmű jelentőségét növeli, hogy a 
szocialista országok ú j típusú, magas fokú 
termelési együttműködését valósítja meg 
a Tiszai Vegyikombinát és a Szovjetunió-
ban levő Kalusi Vegyészeti és Kohászati 
Kombinát között. Ez az együttműködés, 
amely jól szolgálja testvéri országaink ér-
dekeit, a mi számunkra azt jelenti, hogy 
jelentős beruházási költségek megtakarí-
tásával fejlesztjük vegyiparunkat, korsze-
rűsítjük népgazdaságunk termelési szerke-
zetét, és jobban ki tudjuk elégíteni nép-
gazdaságunknak a vegyiparral szemben 
gyorsan növekvő igényeit. Az olefinmíflét-
rejötte és az elhatározott termelési együtt-
működés kifejezi előrehaladásunkat a szo-
cialista integráció útján, és tovább erősiti 
országaink testvéri kapcsolatait, a magyar 
és a szovjet nép barátságát. 

A Magyar Szocialista Munkáspárt Köz-

ponti Bizottsága és a magam nevében tisz-
telettel köszöntöm mindazokat a magyar 
és szovjet dolgozókat, szakembereket, akik 
részt vettek negyedik ötéves tervünk e ki-
emelkedő alkotásának létrehozásában. 
Szívből gratulálok munkájukhoz, elisme-
rés és köszönet illeti a helytállásért a mun-
kásokat, műszakiakat, az építő- és szerelő-
ipari, a tervező és beruházó vállalatok 
dolgozóit, a párt-, a szakszervezeti és a 
kommunista ifjúsági szervezeteket. 

Kedves elvtársak! 
Hazánk és népünk életének kiemelkedő 

eseményére, pártunk XI. kongresszusára és 
felszabadulásunk 30. évfordulójára készü-
lődünk e napokban. Az olefinmű felavatása 
és az a szocialista munkaverseny, amely-
ben a leninvárosi dolgozók is kezdemé-
nyezően és aktívan vesznek részt, nagy 
hozzájárulás a X. pártkongresszus határo-
zatainak végrehajtásához, tettekben meg-
nyilvánuló állásfoglalás a párt politikája, 
a szocializmus ügye, a magyar—szovjet 
barátság mellett. Méltó köszöntése pár-
tunk rövidesen összeülő kongresszusának, 
legnagyobb nemzeti ünnepünknek, népünk 
felszabadulásának. 

A Tiszai Vegyikombinát és a Kalusi Ve-
gyészeti és Kohászati Kombinát dolgozói-
nak szívből jó egészséget és sok sikert kí-
vánok az együttműködésben; munkájuk 
ugyanolyan eredményes legyen az olefin-
mű üzemeltetésében, mint volt annak meg-
alkotásában. 

Elvtársi üdvözlettel: 
KADAR JÁNOS, 

a Magyar Szocialista Munkáspárt 
Központi Bizottságának első titkára 

A Csongrád megyei tanács 
közoktatási bizottsága ülést 
tartott tegnap, hétfőn dél-
után. Meghallgatták a pálya-
választási, valamint a gyer-
mek- és ifjúságvédelmi al-
bizottságok elmúlt évi mun-
kájáról készíteti beszámoló-
kat. Megvitatták és jóvá-
hagyták az albizottságok idei 
munkatervét is. 

Szabó Ferenc, a pályavá-
lasztási i tanács elnöke, a 
múlt évi munkaprogram ér-
tékelése kapcsán számolt be 
az eredményekről. Kiemelte 
a 86 szakmát bemutató ál-
landó pályaválasztási kiállí-
tás létrehozását, s a hódme-

zővásárhelyi pályaválasztási 
napok rendezvénysorozatát. 

A gyermek- és ifjúságvé-
delmi albizottság munkájá-
ról Kiss Dezsőné tájékozta-
tott. Az egy éve alakult al-
bizottság sikeresen megszer-
vezte a gyermekvédelmi na-
pokat. Idén két ülést tervez-
nek, melyeken a veszélyez-
tetett környezet hatásáról és 
a társadalmi pártfogók 
munkájáról hallgatnak meg 
beszámolót, foglalkoztak a 
tanköteles cigány gyermekek 

problémáival is. 
A közoktatási bizottság 

ülésén megalakult a cigány 
lakosság problémáival fog-
lalkozó 17 tagú albizottság. 

Szegeden a nőnap alkalmából: 

Ünnepi nagygyűlés 
a Sportcsarnokban 

Március 6-án, csütörtökön 
délután 3 órakor a Szakszer-
vezetek Csongrád megyei 
Tanácsa, a Hazafias Nép-
front Csongrád megyei bi-
zottsága és a megyei KISZ-
bizottság a nők nemzetközi 
éve és a 65. nemzetközi nő-
nap alkalmából ünnepi nagy-
gyűlést rendez az Űjszegedi 
Sportcsarnokban. A nagy-
gyűlésen Jakab Sándor, az 
MSZMP KB tagja, a Köz-
ponti Bizottság osztályveze-
tője mond ünnepi beszédet. 
A résztvevők számára & 

nemzeti színház 
adnak műsort. 

művészei 

A Sportcsarnokban márci-
us 6-án, délután 3 órakoe 
rendezendő nőnapi nagygyű-
lést megelőzően, délután 2 
órától sűrítve indulnak a 
Volán 44-es jelzésű autóbu-
szai a Bajcsy-Zsilinszky ut-
cai végállomásról. A rendez-
vény végén, ugyancsak a 44-
es vonalon gondoskodik a 
Volán a megnövekedett utas-
létszám zavartalan vissza-j 
szállításáról. 
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Gusfáv Husák 
látogatása Moszkvában 

0 Moszkva (MTI) 

Rövid baráti látogatást tett 
hétfőn a szovjet fővárosban 
Gustáv Husák, a Csehszlo-
vák Kommün ista Párt Köz-
ponti Bizottságának főtitká-
ra, az SZKP Központi Bi-
zottságának meghívására. 

Husák Moszkvában meg-
beszéléseket folytatott Leo-
nyid Brezsnyevvel. az SZKP 
KB főtitkárával. A találko-
zó alkalmával, mint a hétfő 
esti moszkvai hivatalos köz-
lemények elmondják, az 
SZKP és a CSKP vezetője 
tájékoztatta egymást a kom-
munista. illetve a szocialis-
ta építőmunka menetéről. 
Megvitatták az SZKP és a 

RÁDIÓTILEN 
Budapest 

Csehszlovákia Kommunista 
Pár t ja Központi Bizottságá-
nak meghívására hétfőn P r á . 
Rába utazott Óvári Miklós, 
az MSZMP Központi Bizott-
ságának titkára és dr. Berecz 
János, a KB külügyi osztá-
lyának vezetője. 

Algír 
A 13 OPEC-tagállam mi-

niszterei hétfőn délelőtt ple-
náris ülésen folytatták a 
csúcsértekezlet előkészítését. 
Hétfőn dolgozták ki a csúcs-
értekezlet pontos napirend-
jét. A 13 érintett ország kö-
zül öt (Irak. Líbia, Szaúd-
Arábia, Indonézia és Nigéria) 
nem képviselteti magát ál-
lamfői szinten a találkozón. 
Suharto indonéz és Fejszál 
szaúd-arábiai államfő hiva-
talos elfoglaltságára hivat-
kozva mentette ki magát. A 
másik három államfő távol-
maradásának oka egyelőre 
ismeretlen. 

Varsó 

Edward Gierek, a Lengve) 
Egyesült Munkáspárt KB el-
ső titkárának meghívására 
márciusban baráti látogatás-
ra Lengyelországba érkezik 
Joszip Broz Tito, a Jugoszláv 
Szocialista Szövetségi Köz-
társaság elnöke, a Jugoszláv 
Kommunisták Szövetségének 
elnöke. 

Budapest 

Szurdl István belkereske-
delmi miniszter vezetésével 
hétfőn delegáció utazott 
Moszkvába, a magyar—szov-
jet belkereskedelmi állandó 
munkacsoport VI. ülésére. 
Az ülésen írják alá az 1975. 
évi belkereskedelmi válasz-
tékcsere és a műszaki-tudo-
mányos együttműködési meg-
állapodást. 

Athén 

Averoff görög hadügymi-
niszter parancsot adott kl, 
amelynek értelmében ér-
vénybe lép az első kormány-
Intézkedés, amely a fegyve-
res erők felfrissítését céloz-
za a sikertelen államcsíny-
kísérlet után. A parancs elő-
irányozza számos parancsnok 
haladéktalan leváltását a 
harci egységeknél — zászló-
aljtól hadosztályig bezárólag. 

Párizs 
Franciaország javaslata, 

hogy a nemzetközi energia-
értekezlet előkészítő tanács-
kozását április 7-én tartsák 
meg Parizsban — jelentette 
be vasárnap a francia elnöki 
hivata l 

Rijád 
Leone olasz köztársasági 

elnök hétfőn megkezdte hi-
vatalos tárgyalásait Fejszál 
szaúd-arábiai uralkodóval. 

Budapest 
Gáspár Sándor, az MSZMP 

Politikai Bizottságának tag-
ja, a SZOT főtitkára vezeté-
sével hétfőn hazaérkezett az 
európai szakszervezetek genfi 
konferenciáján részt vett 
magyar delegáció. 

CSKP, a Szovjetunió és a 
Csehszlovák Szocialista Köz-
társaság közötti sokoldalú 
együttműködés fejlesztésé-
nek és elmélyítésének kérdé-
seit. 

Brezsnyev és Husák a két 
ország kapcsolatainak kér-
dései mellett a nemzetközi 
kérdések széles köréről is 
tárgyalt, megkülönböztetett 
figyelmet szentelve a béké-
ért és biztonságért vívott 
harc fokozásával kapcsolatos 
kérdéseknek. 

A két ország vezetőinek 
eszmecseréjét a szívélyes 
barátság légköre jellemezte. 

Gustáv Husák hétfőn este 
elutazott a szovjet főváros-
ból, s hazaérkezett Prágába. 

Elhunyt 
Ottó Winzer 
0 Berlin (ADN) 
Hosszú és súlyos beteg-

ségben, életének 73. évében 
hétfőn elhunyt Ottó Winzer, 
a Német Demokratikus Köz-
társaság volt külügyminisz-
tere —, közölte az NSZEP 
KB, amelynek Winzer is 
tagja volt, és az NDK mi-
nisztertanácsa. 

Az Ottó Winzer elhalálo-
zásáról kiadott orvosi je-
lentés így hangzik: „A több 
ízben súlyos megbetegedése-
ket okozó, évek óta fennálló 
érrendszeri betegségben a 
szív újabb keringési zavara 
következtében a mai napon, 
1975. március 3-án, 16.35 óra-
kor 73. éves korában elhunyt 
Ottó Winzer elvtárs, a Né-
met Szocialista Egységpárt 
Központi Bizottságának tag-
ja." 

Nyugat-berlini választások 
- a Lorenz-iigy árnyékában 

0 Nyugat-Berlin (MTI) 

A legutóbbi nyugat-berli-
ni jelentések szerint a CDU 
a vasárnani választásokon az 
1971-es 38.2 százalékról 43,9 
százalékra növelte szavaza-
tainak arányát, s ezzel 68 
mandátumhoz jutott. A CDU 
— legerősebb párt lévén — 
betöltheti a városi parlament 
elnöki tisztségét is. 

Az SPD szavazatainak ará-
nya 50,4 százalékról 42,7-re 
csökkent és az SPD kénvi-
selőinek száma: 67. Az FDP 
az 1971-es 8,5 százalék he-
lyett most 7,2-et kapott, de 
megtartotta mind a 11 kép-
viselői helyét 

Ezek szerint az SPD az 
FDP-vel koalícióra léphet, s 
a CDU ellenzékben marad. 

A nyugat-berlini CDU 
nyilatkozatot adott ki a vá-
lasztásokról, s ebben — 
mindenki legnagyobb cso-
dálkozására — úgy értékel-
te a helyzetet, hogy' Peter 
Lorenz elrablása kedvezőt-
len volt a CDU számára. 

0 Bonn (MTI) 

A szövetségi kormány en-
gedett a nyugat-berlini em-
berrablók követelésének: 

hétfőn reggel a frankfurt i 
repülőtérről útnak indult a 
Lufthansa Boeing—707 tí-
pusú repülőgépe, fedélzetén 
öt anarchistával. 

Peter Lorenz elrablói hat 
anarchista szabadon bocsátá-
sát követelték. A hatból 
ötöt még vasárnap este. il-
letve hétfőn hajnalban 
Frankfurtba szállítottak. A 
hatodik, Horst Mahler nyi-
latkozatban közölte, hogy 
nem kíván külföldre távoz-
ni. 

A gépen tartózkodik Al-
berz volt nyugat-berlini pol-
gármester is, aki személyé-
vel szavatolja az öt anarchis-
ta biztonságát. 

0 Majna-Frankfurt (DPA) 

Tízórás repülés után Aden-
ben szállt le hétfőn este a 
Lufthansa Boeing—707-es 
gépe, fedélzetén az öt anar-
chistával, közölte Majna-
Frankfurtban a Lufthansa 
szóvivője. 

Az még mindig nem isme-
retes, hogy Peter Lorenz, a 
nyugat-berlini CDU öt nap-
pal ezelőtt elrabolt elnöke 
mikor és hogyan nyeri visz-
sza szabadságát. 

Leonyid Brezsnyev levele 
a kalusi olefinkomplexum 

dolgozóihoz 
V Moszkva (MTI) 
Forrón üdvözlöm a Kalusi Vegyi és Ko-

hászati Kombinát vinilklorid- és klórüze-
melnek, valamint etilénvezetékének tervé-
zésében, építésében és üzembe helyezésé-
ben részt vevő építő-, szerelő-, tervező- és 
üzemeltető kollektívákat, mindazokat a 
munkásokat, mérnököket és technikusokat, 
akik lehetővé tették, hogy a legrövidebb 
idő alatt befejeződjenek az olefinkomp-
lexum indító objektumainak fő munkála-
tai. Ez nagy munkagyőzelem. Az ú j ob-
jektumok üzembe helyezése nagy hozzájá-
rulás az SZKP XXIV. kongresszusán elfo-
gadott irányelvek végrehajtásához a vegy-
ipar további fejlesztése, hatékonyságának 
nöVelése vonalán. 

A kalusi termelőkapacitások létrehozása 
szerves része annak a közös szovjet—ma-
gyar programnak, amely fontos vegyipari 
termékek gyártásának növelésére irányul, 
nagyszerű bizonyítéka a szakadatlanul erő-
södő és szélesedő szovjet—magyar együtt-
működésnek, eleven példája a szocialista 
gazdasági integráció kofhplex programja 
gyakorlati megvalósításának. Nagyra érté-
keljük a magyar munkások, mérnökök és 
technikusok érdemeit, akik számottevően 

hozzájárultak az_ olefinek előállítására, 
szállítására és feldolgozására szolgáló egy-
séges komplexum létrehozásához. 

Az önök sikeíei az építők, a szerelők, a 
tervezők és a technológusok — az építés 
minden résztvevője — önfeláldozó mun-
kájának, valamint a legkorszerűbb építési 
és szerelési módszerek alkalmazásának, a 
széles körű szocialista munkaversenynek, 
a párt-, a szakszervezeti és Komszomol-
szervezetek nagyarányú politikai és szer-
vező munkájának eredménye. 

Meggyőződésem, hogy a Szovjetunió 
vegyipari üzemeinek és építkezéseinek kol-
lektívái minden erejüket, tudásukat és ta-
pasztalatukat latba vetik annak érdeké-
ben, hogy sikeresen teljesítsék a tervidő-
szakot záró 1975-ös év, és a kilencedik öt-
éves terv feladatait a termelőkapacitások 
létrehozása és üzembe helyezése terén, 
méltó módon hozzájárulnak a párt által 
népgazdaságunk kemizálására kitűzött 
nagyszabású program végrehajtásához. 

Kívánok önöknek, kedves elvtársak, to-
vábbi munkasikereket. 

L. BREZSNYEV, 
a Szovjetunió Kommunista Pár t ja 
Központi Bizottságának főtitkára 

Európában létrejöttek a tarlós 
biztonság és együttműködés teltételei 

0 Belgrád (MTI) 
Joszip Broz Tito jugoszláv 

államfő hétfőn Belgrádban, a 
föderáció tanácsának ülésén 
mintegy háromnegyedórás 
beszédet mondott, amelyben 
Jugoszlávia bel- és külpoli-
tikájának alapvető kérdései-
vel foglalkozott. 

Tito beszéde bevezető ré-
szében hangsúlyozta, hogy a 
JKSZ X. kongresszusi meg-
erősítette Jugoszlávia bel- és 
külpolitikájának ismert alap-
elveit: a szocialista önigaz-
gatást és az el nem kötele-
zettséget. 

Tito beszéde további részé-
ben méltatta Jugoszlávia 
gazdasági fejlődésének a fel-
szabadulás óta elért eredmé-
nyeit, elemezte a jelenlegi 
gazdasági nehézségek: a 
gyorsuló ütemű Infláció, a 
túlméretezett fogyasztás, a 

nem megfelelő külkereske-
delmi tevékenység, a mérleg-
hiány stb. okait. 

Külpolitikai kérdésekkel 
foglalkozva az elnök kijelen-
tette: „A fasizmus felett ara-
tott győzelem 30. évfordu-
lóját. akkor ünnepelhetjük 
meg a legméltóbban, ha ad-
dig befejeződnek az európai 
biztonsági értekezlet előké-
születei. Hála a haladó ős 
békeszerető erőknek, Euró-
pában már megkezdődött a 
feszültség enyhülésének a fo-
lyamata és létrejöttek a tar-
tós biztonság és együttmű-
ködés feltételei. Ha a bizton-
sági értekezlet sikeres lesz, 
akkor Európa még inkább 
hozzájárulhat a világ béké-
jének és biztonságának meg. 
szilárdulásához és nagyobb 
mértékben segítheti a fejlő-
dő országokat. Ez kötelessége 

és érdeke is az európai or-
szágoknak. A tervezett biz-
tonsági értekezlet és más lé-
pések is azt célozzák, hogy 
még jobban elmélyüljön az 
egyenrangú együttműködés, 
és megszilárduljon minden 
ország függetlensége. Ehhez 
hozzájárulnak az európai 
kommunista és munkáspár-
tok és más haladó erők is". 

Tito beszédének további 
részében sürgette a fasiszta 
ideológia és gyakorlat min-
den maradványának — bár-
milyen formában is jelent-
kezzék — maradéktalan fel-
számolását, elítélte az impe-
rialista hatalmak közel-kele-
ti, ciprusi, és más területé-
ken folytatott agresszív po-
litikáját, végül részletesen 
foglalkozott az el nem köte-
lezett országok további fel-
adataival 

Figyelem! Figyelem! 

Értesítjük t megrendelőinket, hogy 
központi telephelyünket megnyitottuk, ahol 

villanymotorok 
tekercselését 
rövid határidőre vállaljuk. 
SZEGEDI ELEKTROMOS SZÖVETKEZET, 
MOSZKVAI KÖRŰT 15. TELEFON: 14-007. x 

FIATALOK, FIGYELEM! 

Ipari tanulónak 
felveszünk szövő-
szakmára. 
Jelentkezhet: 
minden. 14. életévét betöltött, 8. általános iskolai 
végzettséggel rendelkező fiatal lány. 
O 

Juttatások: 
kezdő tanulóbér 350,— Ft, mely a tanulmányi ered-
ménytől függően emelkedhet. Társadalmi ösztöndíj: 
havi 500,— FL Az első hat hónapban összesen 850,— 
Ft-ot kapnak. Ingyen tankönyv-, munkaruha- és tan-
szerellátás. Elhelyezés díjmentesen ú j leányszállónkon, 
1 Ft-ért kedvezményes ebédjuttatás. 
Tanulmányi idő: 
2 év, felszabadulás után kereseti lehetőség havi 2500— 
3000 Ft 5 százalék szakmunkáspótlék. 
Levélre részletes tájékoztatást küldünk. • 

A gyár címe: KSZV ŰJSZEGEDI SZÖVŐGYÁRA, 
SZEMÉLYZETI OSZTÁLY, 6726 ÚJSZEGED, 
ALSÓ KIKÖTŐ SOR 6. SZÁM. 

' j r,: 
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Befejeződött 
a budapesti 

partértekezlet 
Vasárnap a csepeli sport- lentkező feszültségeket, fel-

csarnokban a beszámoló fe- számolni a társadalmunk 
letti vitával folytatódott a szocialista jellegével össze 
budapesti pártértekezlet. Az nem egyeztethető jelensége-
elriökségben helyet foglalt ket, módszereket. 
Németh Károly, az MSZMP Számos felszólaló tények 
Politikai Bizottságának tag- sokaságával igazolja, hogy a 
ja, a Központi Bizottság tit- fővárosi kommunisták jövő-
kára is. beni munkájukban is alap-

A felszólalók sokoldalúan vető kérdésnek tekintik a 
elemezték, munkahelyük ta- várt, a munkásosztály vezető 
pasztalataival, a pártélefi szerepének növelését, a 
gyakorlatából vett példákkal pártegység erősítését, a so-
támasztották alá a beszámoló ron következő feladatok leg-
megállapításait. Egyhangú következetesebb, céltudato-
volt az a vélemény, hogy a sabb végrehajtását, 
budapesti pártszervezetek A felszólalásokra Katona 
valóban sokrétűen és ered- Imre válaszolt, majd megvá-
ményesen munkálkodtak a lasztotlák a budapesti párt-
főváros mindennapos gond- bizottságot, valamint a XI. 
jainak megoldása érdekében, pártkongresszuson részt vevő 
Felhívták egyben a figyel- 186 budapesti küldöttet, 
met arra is, hogy néhány te- A budapesti pártbizottság 
rületen lassúbb az előreha- első t i tkárának ismét Kato-
ladás, a tervekben megjelölt ™ Imrét; titkárainak Gér-
feladatok nem valósultak n y i K á l m a n t - Király Andras-íeiaoatok nem valósultak n é t > d r M o l n á r E n d r é t és 
meg hiánytalanul. Hangoz- Somogyi Sándort választot-
ta t ták: fel kell oldani a je- ták meg. 

ASZÓI 
elnökségének 

ölése 
A dolgozók szociális, kul-

turális, egészségügyi ellátása 
folyamatosan javul, a to-
vábbfejlesztést azonban még 
tervszerűbbé kell tenni — 
mondotta ki állásfoglalásá-
ban hétfői, tegnapi ülésén a 
SZOT elnöksége. 

Sok vállalat kellő körülte-
kintéssel kidolgozta munka-
védelmi tervét, a SZOT el-
nöksége azonban elengedhe-
tetlennek tart ja, hogy hosz-
szabb távra szóló átfogó szo-
ciálpolitikai tervet is készít-
senek a vállalatok. E terv 
foglalná magában a vállalati 
dolgozók szociális, egészség-
ügyi, kulturális ellátásának, 
a sport fejlesztésének kon-
cepcióit. Hétfői, tegnapi ülé-
sén a szociálpolitika vállala-
ti tervezésének irányelveivel 
foglalkozott a SZOT elnök-
sége. (MTI) 

Fáradhatatlanul 
Ax asszonyok mind úgy 

ismerik: Vica, Vicuska. Ha a 
megyei nőbizottság apró szo-
bájában szóba kerül, ha se-
gítségére lenne szükség, ak-
kor is keresztnevén emlege-
tik: Vica majd megteszi. 

Farkas Istvánné a nő-
mozgalomnak szentelte éle-
tét, és jórészt ez tölti ki ma 
is nyugdíjas napjait. Ahogy 
felidézi a fárasztónak tar-
tott éveket, vissza-visszatérő 
motívum elbeszélésében, 
hogy milyen nehéz asszo-
nyokkal bánni, nehéz szót 
érteni saját nemünkkel. Tü-
relem és tapintat, szeretetés 
bizalom nélkül aligha lehet 
közös cél érdekében meg-
nyerni őket. 

Farkasné felnőttkora épp-
úgy kezdődött, mint akkor 
bármelyik magafaj ta lányé. 
Fiatalon került a szegedi 
kenderfonógyárba, de nem 
maradhatott ott 
1929-es sztrájk 
vették vissza. Ezután végre 
sikerrel kopogtatott be mun 
ká t kérve az újszegedi szö 

ez egyik 
Elmond-

rájuk. Nem ment 
napról a másikra! 
ja, hogy a Móra Ferenc Tsz-
ben eleinte négy asszonnyal 
alakították meg a nőbizott-
ságot, ma már több mint 
négyszázan vannak. Aztán 
arról mesél az emlékek ára-
datától kipirulva, hogy mi-
lyen hangulatosak voltak 
azok a műsorok, amelyekkel 
a cséplőket köszöntötték kinn 
a földeken, ebédszünetben. 
Ahogy hallgatom, sajnálom, 
hogy nem lett belőle hagyo-
mány. 

Szerteágazó munka volt az 
övé, mely a napszakok vál-
takozására sem igen volt te-
kintettel. Jutott-e idő és 
energia a családra is? 

# 

„Kellett hogy jusson — 
mondja —, de ehhez segítő-

adják bölcsődébe a gyere- kész fé r j re és nagymamára 
keket, hogy nem rossz do- is szükség volt. Már felnőtt 

sokáig: az l o g , az> h o g y a z ° nyugal- a fiunk, amikor 56-ban meg-- mukat szolgaija ez az eddig ... . ,. , . , , , utan nem i s m e r e U e n lehetőség s z u l e t e t t a kislányunk. Ke-
„Ugyanilyen harcot vívtunk soi gyerek, de annál na-

u ^ ^ ^ az üzemi élelmezés beveze- gyobb boldogság. Második 
vőgyár* "irodájába.' ^Tizenhat tésekor. Csajka rendszer lesz fiatalsággal ajándékozott 
évet töltött el az üzemben g j m e g . . . A gyerekek megszü-

megváltozott a világ!" letése mellett török lándzsát 
Hogy mi volt a szép eb- mindig mint a városi és me-

ben a munkában? Az, ha Sye l nőbizottság „népesedés-
egyre több velük lelkesedő politikusa" is. 
asszonyarc tekintett vissza Chikán Ágnes 

mint cérnázó. Eközben per-
sze egyre aktívabb résztve-
vője lett a munkások, az 
asszonyok megmozdulásai-
nak. A felszabadulás után az 
üzemi nőbizottságban igye-
kezett tenni valamit az asz-
szonyokért akkor már mint 
az MNDSZ tagja is. Ezeketa 
tapasztalatokat pedig bőven 
kamaztoztatta később üzemi 
pár t t i tkárként A politikai 
munka, a nőknek az ú j kor 
szelleme szerinti nevelése 
összefonódott mindig az éle-
tében. Ezt az egységet tar-
totta szem előtt akkor is, 
amikor 1950-ben az MNDSZ 
függetlenített t i tkára lett. 

„Milyen erőfeszítésekbe 
kerül t az asszonyok megrög-
zött, ósdi szemléletét meg-
törnünk !" — emlékezik 
vissza mély sóhajjal azok-
ra az időkre, amikor még 
agitálniuk kellett a szülőket, 

Á XI. kongresszus előtt 

Barátság körút 
Szocialista országok ifiúsági 

delegációt hazánkban 
Gyertek, ismerkedjetek —3 tagú ifjúsági delegációi, 

meg a 30 esztendeje szabad fiatal újságírók, rádióripor-
Magyarország eredményei- terek. 
vei, if júságunk életével — A küldöttségek számára — 
hívta a KISZ Központi Bi- Barátság körút elnevezéssel 
zottsága a szocialista orszá- — a KISZ KB gazdag prog-
gok testvérszervezeteinek ramot állított össze: egy hét 
képviselőit. A szíves invitá- alatt találkoznak magyar 
lásra vasárnap Budapestre fiatalokkal, bejár ják az or-
érkeztek Bulgária. Csehszlo- szág nevezetes tájait, ismer-
vákia, Jugoszlávia, Lengyel- kednek történelmünkkel, ha-
ország, Mongólia, az NDK, gyományainkkal, szocialista 
Kománia és a Szovjetunió 3 társadalmink vívmányaival. 

a szalag mellett 
A veszprémi Bakony Mű- amelyekkel még az idén hat 

vekben megkezdték az ú j terméket állítanak elő. 
NSZK-beli Bosch-céggél kö- Az idei újdonságok között 
tött licencszerződés gyakor- lesz az újszerű szerelőszék, 
latra váltását. A gyár spe- amely a szalagok _ mellett 
ciálisan képzett szakemberei dolgozók kényelméről gon-
már készítik a különböző doskodik, alkalmazkodik a 
termékek sorozatgyártásá- munka minden mozzanatá-
hoz szükséges szerszámokat, hoz, a dolgozó alkatához, 

testtartásához is, ugyancsak 
ú j termék lesz az asztali s a j -
tológép és a szerelőasztal is. 

A licencszerződés szerint a 
Bosch-cég dokumentációi 
alapján 1977-ig 32 termék 
gyártására rendezkedik be a 
Bakony Művek. Ezek mind-
egyike a szerelés gépesítését, 
automatizálását szolgálja. 
(MTI) 

A munkás alakja 
művészetben 

M •iért száműzik a könyvek lapjairól, 
a színház deszkáiról, a mozivász-
nakról, a festményekről a mun-

kásember alakját, a munkásság mai prob-
lémáit, érzés- és gondolatvilágát?! Miért 
,fehér holló' a munkás, mint téma a szo-
cialista művészetben akkor, amikor társa-
dalmunk vezető osztálya, fejlődésünk zá-
loga a munkásosztály?" — fogalmazta meg 
hozzánk íro^t levelében K. I. esztergályos. 
Égetően fontos kérdést érintett a levélíró, 
mely elgondolkodtató és figyelmeztető jel-
zés valamennyiünk számára. Jogos az 
igény: a munkás a mi társadalmunkban 
elfoglalt helye és jelentősége szerint a 
magyar művészetben is foglalja el az őt 
megillető központi pozíciót. Az is igaz vi-
szont, hogy nem véletlenül ritkán látott 
figura a munkás festményeken, ritkán 
megrajzolt alak regényekben, színpadokon. 
Napjainkban és a tápláló, nagyszerű és 
erőteljes hagyományok közé ólyan évtized 
művészeti korszaka ékelődött, melynek 
emléke két évtized távolából is fékező ha-
tású, merevgörcsöket okozó. A szocialista 
realizmus rosszértelmű sémáiból építkező 
üres kártyavárainak, a felszínes, valós 
problémákat elkendőző kábítószer-injek-
cióknak emléke napjaink művészetére is 
bénító hatású. Pedig a szocialista tartal-
mú, korszerű munkásábrázolás művészeti 
életünk egyik kulcskérdése. Olyan komp-
lex, centrális kérdés, melyet valamennyi 
művészeti ág képviselőinek meg kell olda-
ni, a művészettörténeti előzmények éltető-
erjesztő oldalfényében is. Nemes művé-
szettörténeti hagyomány és napjaink bo-
nyolult kérdéseinek tisztázása a dolgok lé-
nyegének, mélyének feltárása együttes 
feladat. A mai munkásábrázolás nem sza-
kadhat el a társadalmi fejlődés erővonalai-
tól. a művészetpolitika és a művelődéspo-
litika előremutató céljaitól. A fejlődés ér-
dekében nem elég, hogy a kiépített sztrá-
dákon kényelmesen bandukoljunk, vállal-
ni kell a kitaposatlan csapások nehézsége-
it is. Egyre sürgetőbb feladat, hogy mű-
vészeti életünk fókuszában a munkásság 
— alakjai, közössége, környezete, gondo-
lat- és érzésvilága — a maga teljességé-
ben elfoglalja méltó helyét. Ezt célozza az 
MSZMP közelgő, XI. kongresszusára köz-
zétett irányelvek néhány sora is: „A szo-
cialista vonások további erősítésének cél-
jából... határozottabban kell támogatni a 
szocialista realista, közéleti elkötelezettsé-
gű irodalmat és művészetet. A dolgozó 
osztályok, a társadalom életének központi 
kérdései kapjanak jelentőségüknek meg-
felelő teret a művészeti alkotásokban." 

A feladat összetettségére jellemző László 
Bencsik Sándor Történelem alulnézetben 
című, Thália-beli színházi produkciója, 
melyről a Kritika „konkrét megjegyzései-
ben" egy olyan nagyszerű pillanatot vil-
lant fel, mely bonyolultságában jelzi 
munkásábrázolásunk erényeit, hibáit, tév-
űtjait , rosszul irányzott reflektorfényeit. 
„A hét ember egyszer a nyolcadik, a .bri-
gadéros' nógatására képtárba megy. ím-
mel-ámmal eleget tenni kulturális válla-
lásának. Valami absztrakt festmény előtt 
állnak meg, kedvetlenül, értetlenül, kicsit 
riadtan is. Brankue betűzik; a hátsó falra 
hatalmasan vetül a tapasztalatlan szem-
nek ellenséges, kusza alkotás. Asztalos 
Kristóf brigádvezető szakszerűtlenül bár, 
de megrendítő lelkesedéssel magyaráz a 
művészet lényegéről. Egyikük mélyen le-
hajol, alulról szemlélve próbálja megérte-
ni a képet." Az idézet a problémák sark-
köveit szinte szemkápráztatóan villogtatja. 
Tartalmazza az utóbbi esztendők legsike-
resebb munkástémájú könyvének, László 
Bencsik Sándor szociográfiájának igazát 
éppúgy, mint ahogy jelzi a színpadi átül-

tetés nehézségeit-hiányosságait, s azt I 
rosszul értelmezett „alulnézetben", azt a 
rossz helyen felállított reflektort, melynek 
fényében a jó szándékok is eltorzulnak, az 
ígéreteknek is óriás-nyomasztóra nő az ár-
nyékuk. Ilyen és hasonló problémákkal 
terhes az a néhány alkotás, mely az utób-
bi tíz-tizenöt évben arra vállalkozott, hogy 
a magyar munkásság életét a maga teljes-
ségében igyekezett bemutatni. Gondoljunk 
csak Kertész Ákos Makra című regényére, 
László Bencsik Sándor fent idézett szo-
ciográfiájára — ő már egy kollektíva 
komplex rajzával próbálkozik —, s a be-
lőlük készült színpadi és filmes művekre, 
továbbá Bacsó Péter, Gyarmathy Lívia, 
vagy éppen Mészáros Márta mozikísérle-
teire. S egy-két képzőművészeti próbál-
kozásra. Felvetődött a kérdés, milyen a 
mai magyar munkás képe, hogyan vál-
tozott alakja, életmódja, környezete, gon-
dolkodásvilága. Mert tény. hogy másképp 
kell ma közelíteni a munkássághoz. Nem 
elegek a külsődleges jegyek, a külsődle-
ges megközelítés mögötti rétegeket is fel 
kell tárni, el kell jutni a munkásábrázolás 
tartalmi, szemléleti megragadásához. A lé-
nyeg tehát, hogy milyen módon szól a 
művészet a munkásságról. 

Pár tunk művészetpolitikája, mint ahogy 
egész társadalmunk politikája is. munkás-
centrikus, munkásjellegű. A művészetnek 
is a munkásról kell szólnia, a munkás 
szemléletével, a munkás módján. Nem 
könnyű feladat. Sem festőnek, sem író-
nak, sem filmesnek. Éppen ezért nagysze-
rű és szép cél. A munkásábrázolásnak 
olyan műveket kell szülni, mely fel tár ja a 
munkásosztály egész szellemi arculatát, s 
mely munkásszemlélet nem korlátozódik 
pusztán a munkásosztály szűk ábrázolá-
sára. Természetes, hogy a műfaj i sajátos-
ságoknak megfelelően, az egyik műfajnak 
nagyobb szüksége van a külsődleges ele-
mekre, a szimbólumok hatására (képző-
művészetnek, színháznak), mint a másik-
nak (például az irodalomnak, vagy a fi lm-
nek). De az előző esetben nem lehet elég-
séges a külsődleges mozzanatok dominálá-
sa. A lényeg megragadása azonban nem 
egyszerűen föltárható, fölfedezhető való-
ság. S itt van a probléma egyik legfonto-
sabb és legszorítóbb kérdése. László Ben-
csik Sándor könyve azért lett sikeres mű, 
mert az író vállalta a munkásokkal 
együttélés minden nehézségét, a munkás-
élet izzasztó éveit. Velük élt, velük szóra-
kozott, együtt gondolkodtak. 

Kívülről szemlélve, áttételes informá-
ciók segítségével meddő kísérlete-
zés, felszínes csacsogás csupán a 

korszerű szocialista munkásábrázolás. Ah-
hoz, hogy ne csak tízévenként, egy-két iz-
galmasan szép és példaadóan igaz mű 
szülessen, mindkét félnek — munkásság-
nak és művészetnek — közelebb kell lép-
ni egymáshoz. A nagyobb üzemek, gyárak, 
vállalatok ösztöndijak alapításával, mecé-
náló tevékenységük kibontakoztatásával, 
nyitottságukkal sokat tehetnek azért, hogy 
a különböző műfajban alkotó művészek 
test- és gondolatközelbe kerüljenek a mun-
kásokkal, élményeket gyűjtsenek. Olya* 
élményeket, melyek művekké érlelődneH 
bennük. A művészektől ls több áldozatod 
nagyobb felelősséget igényel ez a m u n k a 

Korszerű munkásábrázolást, szocialista 
tartalmú művészetet kér-igényel a mai 
m a g y a r művészettől társadalmunk. Nem 
szabványfigurákat, nem panelek kár-
tyavárait, nem sémák egyenmozaik-
ját. Napjaink munkásainak alakja, 
élete kér helyet regényekben, képzőművé-
szeti alkotásokban, színházak deszkáin, 
mozivásznakon. 

TANDI LAJOS 

Elhunyt Németh László 
A Kulturális Minisztérium, a Magyar írók Szövetsége 

közli, hogy hosszan tartó, súlyos betegség után, március 3-
án, eletének 74. esztendejében elhunyt Németh László, 
Kossuth-díjas író. a XX. századi magyar irodalom kiemel-
kedő alkotója, a Magyar írók Szövetsége választmányának 
tagja. Temetéséről később intézkednek. 

Korai újburgonya 
Kísérleti termesztés fóliaházban 

A maga nemében egyedül- szöglet községeiben a kisker- vál t ja a hozzá fűzött remé-
álló kísérletbe fogott a for- tek jellegzetes növénye a nyeket. 
ráskúti Haladás Tsz. A szö- primőr burgonya. A gazda- Készülődnek a szabadföl-. 
vetkezet nevéhez fűződik ságok nem szívesen foglal- di ültetésre is. Húsz vagon 
egyébként az újburgonya ho- koznak vele, mert munka- „vetőmagot" csíráztatnak 
moki meghonosítása nagy- igényes. A forráskúti szövet- üvegházakban, s úgy terve-
üzemi -méretekben. Mint is- kezet most ú jabb lépést tett zik, hogy március dereka 
meretes, a Tisxa—Maros- előre a tavasszal nagyon után megindulnak az ültető-
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ várt, fontos élelmi cikk ter- berendezések. Százharminc 

^ m m m m mesztésében. Első ízben hektárt foglal el az idén a 
próbálkozik hajtatásos neve- korai burgonya. A Haladás 
léssel. Két, egyenként 1 ezer Tsz tagja annak a meghatá-
500 négyzetméter alapterü- rozott technológiát alknlma-
letű fóliaházat ültettek be zó társulásnak, amelynek 
rövid tenyészidejű fa j ták segítője az Orosházi Vető-
szaporitó anyagával. A pri- magellátó Vállalat. A forrás-
mőr burgonya az időjárási kúti nagyüzem négyszáz 
viszonyoktól védett terüle- hektárt hasznosít fővetésű. 

ten jól kelt, erőteljesen zöl- burgonyatermesztéssel. Az 
, ,, , . , aratás után pedig még to-
dell, s a hajtatasos termesz- v á b b i s z á z h e k tá ron tarló-
tés minden bizonnyal be-, krumplit ültetnek. 

l 
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Ki jogosult j Q f r 
átmeneti segélyre? ^Jjc? 

M. L - n é nrgedi olvasonk öiegségi résznyugdíjhozszuk- szervtói az átmeneti segély 
megállapításához szükséges 
következő adatokat beszerez-
ni: mennyi a dolgozó szolgá-
lati ideje, munkaképesség-
csökkenése, jogosult-e rok-
kantsági nyugdíjra, és meny-

6zeretnc tudni, hogy kinek és séges tíz év mutlkavis'zonyt 
milyen esetben jár átmeneti megszerezte; 3. az öregségi 
segély? Mint írja: 51 éves. és nyugdíjkorhatárt öt éven be-
több mint 20 évi munkavl- lül eléri. Átmeneti segélyre 
szonnyal rendelkezik. Nem- tehát a három feltétel együt-
rég táppénzsegelyre való Jo- tes fennállása esetén azok az | 
gát kimerítette, de továbbra idősebb dolgozók lehetnek nyi lenne az öregségi nyug-
is beteg, nem tudja munka- jogosultak, akik az öregségi díj a nyugdíjkorhatár eléré-
Ját ellátni. Az orvosszakértőt korhatár elérésével öregségi 
bizottság véleménye szerint nyugdíjra jogosulttá válnak, 
a rokkantság foka nem éri el de jelenleg rokkantsági nyug-
a 67 százalékot. Munkahe- díjat nem kaphatnak, 
lyén úgy tájékoztatták, hogy Az átmeneti segély össze-

ge a csökkent munkaképes-
ségű dolgozó várható öreg-
ségi nyugdíjának 75 százalé-
ka, de legalább havi 760 fo-
rint. Az átmeneti segély meg-
állapítását a munkáltatónak 

rokkantsági nyugdíjra nem 
jogosult. de ideiglenesen, 
amíg állapota javul, átmeneti 
segélyben részesítik. | 

A rendelkezések szerint át-
meneti segélyt lehet megál-
lapítani annak a csökkent 
munkaképességű dolgozónak, csökkent 
akinek a részére nem tud- dolgozót 
nak megfelelő munkuhelyet 
biztosítani, ha munkaviszo-
nyét, vagy bedolgozói viszo-
nyát megszüntetik és az 
alábbi három feltételt iga-
zolja. Ezek a következők: 1. 

sekor. A munkáltató a nyug-
díj-megállapító szerv értesí-
tését az átmeneti segély meg-
állapítása végett továbbítja a 
tanács egészségügyi szakigaz-
gatási szervéhez. 

Ha a csökkeni munkaké-
pességű dolgozó munkaviszo-
nya megszűnt, és a munkál-
tatója az átmeneti segély 
megállapítását nem kezde-

kell kezdeményezni, amikor ményezte, a dolgozó lakhe-
meggyőződött arról, hogy a lye szerint illetékes tanács 

munkaképességű egészségügyi szakigazgatási 
a tanács segítségé- szervétől kérheti az átmeneti 

vei sem tudja olyan munka- segély megállapítását. Az át-
körbe áthelyezni, melyben meneti segélyt a dolgozó la-
megfelelően lehet foglalkoz- kóhelye szerint illetékes ta-
tatnl. A munkáltató az ilyen 
dolgozóval kapcsolatban — 
még • munkaviszony meg-

munknképességét legalább 50 szűnése el9tt — köteles az il-
százalckban elvesztette; 2. az letékes nyugdíj-megállapitó 

nács egészségügyi szakigaz-
gatási szerve határozattal ál-
lapítja meg. A határozatot a 
munkáltatónak is megküldi. 

Dr. V. M. 

H A Z A S S A G 
I. k e r ü l e t 

S e e f c r t : Z s l b ó k I s t v á n éti S z a t -
m á r i Z s u z s a n n a . S z a b ó G á b o r c s 
K ú t i Eva h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k , 

n . k e r ü l e t 
S z e g e d : D o b ó L á s z l ó é s G u -

l y á s M a r i a J o l á n . T ö r ö k G y ö r g y 
cs Bázsa Z s u z s a n n a , Sza la i L á s z -
ló J á n o s é s E r d e i K l á r a , P e t -
r á n y i l á t v á n es S l t k u A n n a 
M á r i a , KOszo L á s z l ó I s t v á n es 
F ö l ö s S a r o l t a , V incze J á n o s ós 
l l ag t Z s u z s a n n a , Szász Lász ló 
é s N e m e s - N a g y E t e l k a , B á l i n t 
V ince é s Dav ld I r é n . C s o r b a 
T i b o r é s P o t h ó G a b r i e l l a M á -
r i a , F a r k a s Zo l t án é s S z a b ó 
E v a h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k . 

III. k e r ü l e t 
S z e g e d : N a g y Á r p á d éa K á l -

m á n J u l i a n n a , Ho lcze r M á r t o n 
és Csa la Rozál ia . V a r g a I m r e 
' s D a n d l J u l i a n n a , P e r n e k i 
László Dezső ós G y ő r t Olga J u -
l i a n n a h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k . 

K l s k u n d o r o z s m a : Ecsed t I m r e 
• s K ó n y a V ik tó r i a Z s u z s a n n a 
h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k . 

S Z Ü L E T É S 
I. k ő r ü l e t 

S z e g e d : C z i m e r G y ö r g y n e k é s 
F e n y v e s i J u l i a n n á n a k J u d i t . D u -

Családi 
események 

z s e f n e k és T e r h e s K l á r á n a k 
A n d r e a , Orosz F e r e n c I s t v á n -
n a k és Z o m b o r i M á r i a R ó z s á -
n a k F e r e n c J ó z s e f , S z é k e l y S á n -
d o r n a k és N a g y Eva K a t a l i n n a k 
S á n d o r Zsol t , K i s ü t é s K á r o l y -
n a k és P i n t é r M á r i á n a k Zso l t 
K á r o l y , K u l c s á r A n d r á s n a k és 
T a n d a r l M a t i l d n a k M á r t a I l d ikó , 
L e h ő c z S á n d o r n a k és B u r u c z k a i 
J u l i a n n á n a k R ó b e r t S á n d o r , T í -
m á r L á s z l ó n a k és M c k l e r Ed i t 
M á r i á n a k At t i l a , M a r ó t l A n t a l 

. , . „ „ . , . Z o l t á n n a k és Kocs i s J u l l a n n á -
r á s n a k és B í r ó M a g d o l n á n a k n a k E r l k a , T e r h e s A n d r á s n a k 
P c t e r B o d ó M i h á l y n a k é s N a g y e s K ö r m e n d i R o z á l i á n a k G y ö n -

B/°. /„aUr ^ a ^ M i í á y • í ° l \ í n - H ° ' " gy l M á r i a n e v ú g y e r m e k ü k s z ü -
v á t h L á s z l ó n a k cs K a t o n a A n - i e t e t t 
n á n a k L á s z l ó R ó b e r t M i n y ö ' H A L A L O Z A S 
L a s z l ó n a k es i ' o z segov i t s K a - j k e r ü l e t 
t a l l n n u k M ó n i k a K a t a l i n . B o - Szeged* T ö r ö c s l k I m r é n é 
r o s s e b c s i J ó z s e f n e k és K o c s i s H u s z k a I l ona , T ó t h I s t v á n . Ma-
R ö z s á n a k A n l k o Rózsa , Re t l J á - s a j o z s e f . Bag l J e n ő S á n d o r , 
n o s n a k és B l l n s z k i E v a n a k T a - H a l a s l T a m á s , R o m h á n y i I s t v á n , 
m a s . S z ű c s M i h á l y n a k és T e r - v i r á n y i G y ö r g y n é P ö r d i Mag-
h c s I r é n n e k K a t a l i n , K o v á c s d o l n a , Ká ld l A n t a l . S z ű c s F e -
K á r o l y n a k és M u t a f l C é r m e n - r e n c , J a k a b Rozá l ia , L a v n e r 
n e k K á r m e n Z ta S z o n y l F e - A n d r á s n é K ó n y a M á r i a , A n t a l 
1 C n o i ! , e k r •* . ^ l ö í L L, e ' k á n " k Z o l t á n n á K e n t s c h E m m a , Z a -
A n l k ó . L á s z l ó M i k l ó s n a k és L i - * r á n d l J o z s e f > M a g y a r J á n 0 a n é 
b o r E r z s é b e t n e k Mik lós G é z a , A u g n e r Rózsa , F ü l ö p S á n d o r , 
P a p p I m r é n e k e s A b r a h a m - F u - „ e v e s l I s t v á n n é T o t h T e r é z l a , 
r u s M a r i á n a k b á l t , H o r v á t h s z a t m á r i S á n d o r , H a l á s z L á s z -

d á s S á n d o r n a k és La jkO E r z s é - L á s z l ó n a k és T a k á c s M á r t a n a k i 0 . K o v á c s G y u l a , Révész A n d -
. . - - . , • - , A dclntsts T rtlsAcflzl T3 n l ó w n l a b e t n e k Szi lv ia E r z s é b e t , L ó d t -

ezl Dezsőnek és K a l d e n e k k e v 
I l o n á n a k K a t a l i n , B é n y l I s t v á n -
u n k és M i h á l y E r z s é b e t n e k Z o l -
t á n Lász ló , G a z d a g L á s z l ó n a k 
é s P a n t a T ü n d é n e k A n i t a T ü n d e , 
R é p á s B a l á z s n a k és P a l a t í n u s 

A d r i e n n L é h o c z k l B é l á n a k és r á s , T a k a c s J á n o s L a j o s n é P l -
F a l k e n s t c l n B o r b a l é n a k B a r b a - r o s k a v l l m a M á r l a > K a k u s z l M 1 . 
r » M á r i a , D a m c s i p a k I s t v a n n a k h 4 1 y , K o z l k i B t v á n n é T 6 t h M á . 
és G a l l a l I l o n á n a k Va lé r i a s o ó s r l a > B r u n n e r L a j o s m e g h a l t . 
F e r e n c n e k és B o r b o l a T e r é z n e k j j k e r ü l e t 
F e r e n c . Z s t k a l D e z s ő n e k és V a r -
ga M á r i á n a k L e v e n t e . Sza la i 

' Z s u z s a n n á n a k Z s u z s a n n a E r z s e - E l e k n e k és V a r g a K a t a l i n n a k 
b e t . T é r e n I m r é n e k és E c s e k l 
É v á n a k M ó n i k a , s á r i G y ö r g y -
n e k és S z a b ó J u l i a n n á n a k T a -
m á s , N é m e t h F e r e n c n e k és N y i t -
r a l T e r é z i á n a k F e r e n c , B o d r o g i 

Cs i l l ag V i r á g , A n t a l I s t v á n n a k 
é s H e g e d ű s A n n á n a k G á b o r I s t -
v á n n e v ű g y e r m e k ü k szü le t e t t . 

IU . k e r ü l e t 
S z e g e d : A m b r u s V i k t o r n a k és 

F e r e n c n e k és Bód l E t e l k á n a k K i r á l y M á r i á n a k E r v i n C s a b a , 
R ó b e r t , M o l n á r M i h á l y n a k és 
K o c s i s M á r l a n a k B e á t a P i r o s -
k a , Révész U é l a n a k és P é n z e s 
M a r g i t n a k Be la Akos , d r . B á r -
d o s J á n o s n a k és d r . D o m o k o s 

C s e t c L a j o s n a k és N a g y i A n n á -
n a k M ó n i k a A n i t a . Dáv id Mi-
h á l y n a k es E r d e i E r z s é b e t I r é n -
n e k B e á t a . D e á k I s t v á n F e r e n c -
n e k es K o c z u r J u l i a n n á n a k Rl -

FEKETE GYULB 

A fiú 
meg a katonák 

Z s u z s a n n á n a k O e z a , V a r g a Ke- t a J u l i a n n a . G o m b o s G y u l á n a k 
r e n c n e k é s Mik ló s Á g n e s n e k és C s e r e n y l A n n a Z s u z s a n n á -
Z ó l t á n , Rácz I s t v á n n a k é s B á r - n a k Z s u z s a n n a A n n a , Lele Mi-
k á n y l I l o n á n a k T i b o r , M o l n á r h á l y n a k és K e l e m e n E t e l k á n a k 
M i h á l y n a k és T ő r ö k M a r g i t n a k o á b o r , S c h ö f í e r F e r e n o J ó -
G'ábor , Á r v a J ó z s e f n e k és V é r 
K a t a l i n n a k E r i k a , E p e r j c s y T a -
m á s n a k és d r . K o v á c s É v á n a k 
T a m á s Z o l t á n , N y ú l L a s z l ó n a k 
é s E l le r É v á n a k T a m á s A n d r á s , 
H u s z k a J ó z s e f n e k cs R u t a i P i -
r o s k á n a k A n d r e a Csi l la . F o d o r 
J a n o s n a k é s c s u r g ó J u l i a n n á -
n a k K a t a l i n J u l i a n n a . L a k a t o s 
B é l á n a k és K o n c s e k I b o l y á n a k 
N o r b e r t Béla . K ö l e s I s t v a n n a k 
é s K ő v á g ó E t e l k á n a k Z o l t á n , d r . 
Koach B é l a n a k és d r . M a r l n o -
v l e h s a r o l t a n a k Mik ló s D é n e s . 
Csán j r l S á n d o r n a k é s R u t a i K u -
t a l l n n a k K r i s z t i á n Lász ló , Ko-
v á c s S á n d o r n a k és Mézel I r é n -
n e k S á n d o r , D a n k o J á n o s n a k 
é s T á t r a i Z s u z s a n n á n a k Z o l -
t á n , Ki s s K á r o l y n a k es s z é l K l á -
r á n a k En lkó . Csók isi B é l á n a k 
é s Orosz J o l á n n a k Szf i toa . N a g y 
S u n d o r n a k és H u s z k a A n n á n a k 
E d i t Z s u z s a n n a , Hc.rczeg T a -
m á s n a k és V a r g a A n i k ó n a k I l -
d i k ó A n e t t . P a t y t k I m r é n e k és 
D a k a E t e l k á n a k At t i la . T ó t h 
F e r e n c n e k és K o v á c s M a t i l d n a k 
A r a n k a Mat i ld . Oláh Dezsőnek 
é s E n y t n g A n n á n a k R o l a n d De-
zső , Pe l l c T a m á s n a k és d r . M a -
g o n A n i k ó n a k A n i t a Á g n e s , Al-
m á s t S á n d o r n a k é s K o p a s z E r -
z s é b e t n e k S á n d o r R o l a n d . N a g y 
K a r o l y n a k és S / e m c r e d t M á r i á -
n a k M á r i a B l a n k a , Sz i lágyi Fe-
r e n c n e k es B e r t a M á r i á n a k Tí -
m e a , Es ik Z o l t á n n a k és N l k a 
Z s u z s a n n á n a k P a t r í c i a , B a r a n y a i 
I s t v á n n a k és G o n d a Z s u z s a n n á -
n a k I s t v á n , M o l n á r M i k l ó s n a k 
é s s a t a E r z s é b e t n e k T i b o r , Mol-
n á r M i k l ó s n a k és S a t a E r z s é -
b e t n e k I m r e . B a r a n y a i O y ö r g y -
n e k és S z ű c s T e r é z i á n a k G y ö r g y , 
T ó t h I s t v á n n a k és V e r b a I r é n -
n e k E r i k a T ü n d e . B á b a F e r e n c -
n e k és Gelcz M a r t á n a k Csaba 
F e r e n c , T a k á c s J á n o s n a k és s z i -
l á g y i I l o n a n a k B e á t a Món ika , 
G á l J á n o s n a k es Ménes i K l á r á -
n a k J s n o s . B u s a F e r e n c n e k é t 
P o n y e c z K a t a l i n n a k F e r e n c , Ma-
k o t Ica I s t v á n n a k és B á n k i Gi -
z e l l á n a k H a j n a l k a Ágo ta . Szögi 
F e r e n c n e k é s M i h á l y K a t a l i n -
n a k K a t a l i n E t e l k a , T ó t h A n d -

S z e g c d : G é l I s t v á n n é Hl t t -
m a n n P i r o s k a , K r u c s a l B á l l n t -
n é F ö l k é r M a r g i t m e g h a l t . 

III . k e r ü l e t 
S z e g e d : M é s z á r o s F e r e n c n é 

C s ú c s J u l i a n n a , Qr. S a l g o Eva . 
B a k o s J á n o s , H o r v á t h L a j o s , d r . 
F a l c l o n e K á l m á n , B a r n a I s t v á n 
Rácz S á n d o r , S í p o s M l h á l y n é 
D u n a i E r z s é b e t , T a k á c s I s t v á n 
Klezl t Z o l t á n , T ó t h P é t e r P á l 
Szög i I m r é n e K o v á c s E rz sébe t . 
M a g y a r Géza P á l n é P ó p l t y J u l i -
a n n a , B ö r c s ö k N á n d o r , S z a k á c s 
I s t v á n n é B a r n a A n n a . T o p p a n t ó 
A n d r á s , Kléz l l E v a I l o n a m e g -
ha l t . 

K l s k u n d o r o z s m a : K o p a s z J ó -
ZBef, B e n c s F e r e n o m e g h a l t . 

A tanácsok 
és a lakosság kapcsolata 

Tapasztalatok a járásból 
a követelmé-

• albizottságok 
között a gyermek- és i f jú -
ságvédelmi kis testület ve-

község-
tagjai 

A szegedi járás községei- támpont ehhez. Tavaly 22 megfelelnek 
ben tavaly összesen 2827 ta- millió 331 ezer forint értékű nyeknek. Az 
nácstag vett részt tanácsúié- munkával járult hozzá a já-
sen, szavazatával alkalomról rás lakossága — szabad ide-
alkalomra döntött fontos jében! — községe fejleszté- zet szinte minden 
kérdésekben, megalapozott séhez. Kiemelkedő ered- ben: az albizottság 
hozzászólásával pedig gyak- ményt értek el — tehát jó nagy felelősséggel végzik 
ran módosította a szavazás- a kapcsolatnak ez az ága — munkájukat, és szép eredmé-
ra szánt indítványt. Ha Sándorfalván. Kisteleken, Ti- nyeket érnek el. 
mindezt gyűjtő fogalommal szaszigeten, Szatymazon és Szó esik a jelentésben ar-
akarjuk jelölni, azt mond- Bakson. Rendkívül gyenge ról is, hogy az ügyintéző ap-
juk: felelősséggel végezte viszont — mondja a jelen- parátusban szükségtelenül 
munkáját . A tanácsüléseken tés — Asotthalom, Zsombó gyakran cserélödnek az em-
249 interpelláció hangzott el. és Pusztaszer eredménye. 

Értékes ismeretekhez ju-Az interpelláció mindig a 
választók gondolatának, kér- tunk j,a 
déseinek a továbbmondása 
az arra legilletékesebb he-
lyen. Hol szerzik a tanács- n á c s l munkáról hogyan sze 
tagok állásfoglalásaikhoz, 
hozzászólásaikhoz vagy in-

berek, mert aránytalanul sok 
munka hárul rájuk. A hatás-

azt vizsgáljuk, körök lejjebb és lejjebb adá-
sával ugyan azt az ígéretet 
kapták a községi tanácsok, 
hogy a hatáskörükhöz lét-

egyéb ügyekben végzett ta-

terpellációjukhoz a nélkülöz 
hetetlen tényanyagot? 

rez tudomást egy-egy község számot is kapnak, ezek a lét-
lakossága. Érdekli-e egyálta- számok azonban furcsa mó-

don az irányító apparátus-
hoz kerültek, nem a taná-lán? Számokkal megint nem 

Együtt 'élnek, együtt" dolgoz- m é r h e t ö - a tanácstagok napi Csokhoz."Egészséges törekvés, 
nak választóikkal, ez a kap 
csolat első forrása, de kü' 
lön erre a célra teremtett ta' 
lálkozási alkalom a tan ács-

találkozásaik során milyen hogy megfelelő szakképesí-
gyorsan tudják továbbadni a téssel rendelkező hivatalbéli-

ek intézzék az emberek 
ügyeit, sokan tanulnak tehát. 

bent hallottakat, de hogy to-

tagi^beszámoTór 21 ezer' 563- v a b b a d J á k > Példák szazait ^ tanülas"eredménye kézzel-
an hallgatták meg választott lehetne említeni. A tájékoz- fogható, de pillanatnyi vele-

beszámolóját tatás másik formájának fa - járója az is,.hogy a nem fa-
lugyűlés a neve. Tavaly 14 n u l 6 ügyintézőkre még több 
községben tartottak falugyű- m u n k a 3ut-
lést, és minden negyedik 
családból volt résztvevő. Szó 

itt a részvételt 

tanácstagjuk 
tavaly, 

ÍTÍ 
A járási hivatal összesíté 

séből valók ezek a szamok, szerint kell 
ISI 

Sok apró részletkérdésre ad érteni, nemcsak ott voltak, 
hanem véleményt is nyilvá-
nítottak. m 

Az érdeklődés és az akti-

feleletet ez az összesítő, leg 
főbb célja, hogy a községi 
tanácsok tevékenységét a hi-
vatali pontosság követelmé-
nyei szerint vizsgálja. Érde-
mes belőle néhány gondola-
tot kiemelni, hiszen — még 
jobban közelítve a lényeghez v i tás természetes, hiszen em 
— a tanácsok és a lakosság b e r ® k b e z 

, , , , . . . problémák 
kapcsolatáról van szó, a ta- legilletékesebb fórum 
nácstestületek oldaláról néz-
ve. Mérni lehetne ezt a kap-
csolatot többek között azzal 
a számmal, hány választó-
polgár jelenik meg a tanács-

Két-két közös tanácsú köz-
ség van a szegedi járásban a 
legutolsó tanácsválasztás óta: 
Sándorfalva és Dóc, illetve 
Pusztamérges és Öttömös. 
Mindkét úgynevezett társ-
községben külön tanácstagi 
csoport működik, az öttömö-
siek aktivitása figyelemre 

közelálló, napi m é i t ó . A tanácsi kirendeltsé-
kerulnek itt a g e k m i n d ö s s z e egy-egy fővel 

• a H : 
községfejlesztés, ellátási és végzik munkájukat. Az a ta-
tervezési kérdések. Kistele- pasztalat, hogy a rá juk bí-
ken azt vitatták meg, mit z o t t feladatokat zökkenő-
csináljon a tanács működé, 
sének négy esztendeje alatt, 

mentesen meg tudják oldani. 
Dócon is, Ottömösön is nagy és kérték a lakosság vélemé-

üléseken. Nem sok, a jelen- nyét az ötödik ötéves terv probléma viszont, hogy 
tés így fogalmaz: elenyésző részletekbe menő összeállttá- megfelelő autóbuszjárat nem 

Mi- ? ó h ?S ís- P ^ l 0 " i s a / a l u í f i - köti össze a tanácsi szék-
lesztésével kapcsolatos in- , „ . T .. - . _ ... 

ls tudjak, tézkedésekről és tervekről h e l l y e l - Jellemző, hogy az ot-
számban vesznek részt, 
ért? Talán nem 
hogy tanácsülés van, és hogy esett szó, itt 227-en 
ott miről van sző — ez le-
het az egyik ok, a másik pe-
dig az, hogy a választópolgá-
rok zöme akkor éppen dolgo-
zik. Másik mérési szám le' 
hetne, hányan 
meg a tanács szavát, ha kér 
valamit. A községet fejlesz-

részt. 
A tanácsi testület mun-

káját számos bizottság és al-
bizottság segítheti. Segíti-e 
vajon? A járási hivatal ta-
pasztalata szerint a 

hallgatják ságok véleményező, 
lattevő szerepe meg mindig 
nem kielégítő, ellenőrző és 

vettek tömösl tanácstagok már nem 
is kérték autóbuszjegyük ér-
vényesítését. A közlekedés 
rovására írható az ls, hogy 
a tanácsbeliek, bár sok eset-

bizott- ben csak rövid ideig tartó 
javas- munkáról lenne szó, egész 

napot kénytelenek a másik 
társadalmi megmozdulásokat községben tölteni. 

tő társadalmi munka biztos szervez, szerepükkel viszont H. D. 

20. 
Csak akkor merte el bőgni magát a sapka mi-

att, amikor kifordult az ajtón. 
A bilgeris nyilas utánament. 
— Mit bőgsz, örü l j , hogy ilyen könnyen meg-

úsz t ad . . . Értesz te a lovakhoz? 
Szipogott még egyet-egyet. 
— Értek hát. 
Bevitte egy udvarra a bilgeris. Egyenese® hát-

ra, az istállóba. 
— Nézd csak, itt van ez a két ló. Meglátom, 

milyen talusi gyerek vagy, lgazut mondtál-e. 
Rendesén klganajászol, meg egy villaheggyel 
vethetsz ls nekik később. De közel ne menj, 
mert agyonrúg. Aztán sirhatnak a nénéid, az 
egész reg iment . . . Jövök én. Ha nem lesz sem-
mi hiba, te is megkapod a takarmányt. 

Nem volt rossz ember különben ez a bilgeris 
nyilas. Visszajövet déltájban szép fehér házike-
nyeret hozott, meg egy jó darab paprikas kol-
bászt. 

— Megéheztél, f i ú ? . . . Zabálj, aztán le is dől-
hetsz, ha akarsz. Csak semmi hiba ne legyen. 

Megitatta a lovakat, s elment. 
* 

Délután szemközt, az iskolaudvaron akasztá-
sok voltak. 

ö nem tudott róla, hogy akasztanak; nyugod-
tan aludt a szénatartó mellett, a dikón. Arra ri-
adt fel, hogy dobognak a lovak a hidlásdeszkán. 
És valaki vérfagyasztóén ordít odakint 

— Testvérek!! . . . Magyarok vagyunk! Én ki-
tüntetést kaptam a f ron ton ! . . . Ne tegyék ve-
lem!!! Én kitüntetést kaptam a f ron ton! . . . Em-
be rek ! . . . Hat legyenek belá tássa l . . . én kitün-
tetést k a p t a m . . . ! 

És hirtelen más hangon — vagy nem ugyan-
az a hang? — még erősdbben: 

— Dögöljön meg Szálasiü... Dögöljön meg!... 
Dögöljetek meg mind!... Dögöljetek...! 

Felugrott a dlkóról, de nem mert kimenni az 
udvarra. 

Tudta most már, hogy ez csakis kivégzés le-
het, ha ilyeneket kiabálnak. Meg aztán őt is 
elővennék a sapka mia t t Vagy a lovak miatt, 
amiért magukra hagyta a lovakat. 

— Testvérek! . . . Így jár minden hazaáruló! — 
kiáltották megint. 

„Ügy van, arra is azt mondták, Pesten — ju-
tott az eszébe. — A hazaárulót szokták kivé-
gezni. Meg a kémet, partizánt, ilyesmit." 

Azért osak kiszökött leskelődni, de nem látott 
at az iskolaudvarra a palank mogul. 

A tyúkól létrájáról azután látta, hogy tele az 
iskolaudvar nyilasokkal meg katonákkal. S a 
legfelső létrafokról azt a fát ís meglátta, ame-
lyen egy mezítlábas katona lógott. Kék volt az 
arca a felakasztott katonának, a feje lefittyenve; 
meg ls "halhatott már, mert leengedték. De a fa 
alá nem láthatott oda, mit csinálnak vele. 

Fázott a keze, huhúkolta, és türelmetlenül vár-
ta a létrán, hogy megint akasszanak valakik 

Azt szerette volna látni, amikor eppen meg-
hal. 

Rengeteg halottat látott mostanában, ha az Itt 
mind sorba volna fektetve, megszámolni sem 
tudná. De azt a pillanatot még sohasem látta, 

amikor éppen meghal valaki. Elgondolni sok-
szor elgondolta már : olyasformán lehet az em-
ber is, mint a csirke, amikor a nyakát elvágják. 
Rándul egyet-kettőt, nagyokat rúg, és kész. Dc 
látni még sohasem látta. 

Huhúkolta a markát, és nézte a kötélen a hur-
kot. Biztos, hogy akasztanak még; máskülönben 
lehúzták volna a kötelet is a fáról. 

Egyszerre mozgás támadt odaát, az iskolaud-
varon. Rövid vezényszavak pattogtak. 

Égy szakasznyi katona kitódult a nagykapun. 
Futólépésben trappoltak el a túloldalon, a jár-
dán; zörgő oldalzsákkal, kalimpáló fegyverekkel. 

Felbúgtak a motorok. Már semmit sem lehe-
tett hallani a motorzajtól. 

Valami történhetett. Már az biztos. Hacsak 
nem az oroszok vannak itt megint? 

Emlékezett rá, hogy a front távoli morajlását 
hallotta ugyan, míg a motorok nem zúgtak, de 
semmivel sem hallatszott erősebben, mint reg-
gel. 

De akkor mitől ennyire sürgős nekik? Ilyen 
egyszerre? 

Azok a nyilasok ls átjöttek mér az Iskolaud-
varról, akik ebben a házban voltak elszállásolva. 
Elhagyott ház lehetett ez; elvitték a lakóit, vagy 
elmenekültek. Legalábbis reggel óta nem látott 
az udvaron civilt. Most fordult be a kapun az 
ismerős nyilas. Egyenesen az Istállóba tartott 

6 bebújt a tyúkól mögé, onnan leskelődött 
most már. 

Egy perc múlva megjelent az Istálló a j ta jában 
a bilgeris; kantárszáron vezette kifelé a lova-
kat. 

— Te gyerek! . , . Gyerelő! . . . 
Meg jobban elbújt, be az üres tyúkólba. 
Ha keresnék, itt persze könnyen megtalálnak, 

de nemigen keresik. Ha ennyire sietős. 

(Folytatjuk) 
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KEDD, 1975. MÁRCIUS 1. 

Március 15 — április 4: 

Forradalmi ifjúsági napok 
A forradalmi ifjúsági na-

pok idei rendezvényeit, ak-
cióit az MSZMP XI. kong-
resszusa és hazánk felsza-
badulásának 30. évfordulója 
jegyében rendezik meg or-
szágszerte. Az ifjúkommunis-
ták előtt álló politikai fel-
adatokhoz kapcsolódnak a 
nagy események megünnep-
lésének, megemlékezésének 
pillanatai, a forradalmi i f jú-
sági napok akciói, melyek 
március 15-től április 4-ig 
tartanak. 

Az idei forradalmi ifjúsági 
napok rendezvénysorozatá-
nak Csongrád megyei meg-
nyitójára március 14-én 
Hódmezővásárhelyen, a 
HÖDGÉP üzemcsarnokában 
kerül sor, ahol a szegedi if-
júkommunisták 150 képvise-
lője is jelen lesz. A hagyo-
mányokhoz híven március 
15-én, a polgári demokrati-
kus forradalom 127-ik év-
fordulóján koszorúzási ün-
nepséget rendeznek Szege-
den, a Klauzál téri Kossuth-
szobornál, a panteonban le-
vő Petőfi-szobornál, az Ara-
di vértanúk terén álló sző-

regi csata emlékműnél és 
Szőregen, az emléktáblánál. 
A Klauzál téri ifjúsági nagy-
gyűlésen Bódi György, a 
KISZ Csongrád megyei bi-
zottságának első titkára 
mond megemlékező beszédet. 
Az évfordulóról megemlékez-
nek az általános és középis-
kolák, valamint a felsőfokú 
tanintézetek diákjai is. Már-
cius 19-én ünnepséget ren-
deznek a z algyői olajmezőn, 
az olajipar ifjúkommunistái 
ismét elnyerték a KISZ KB 
Vörös vándorzászlaját. 

Március 21-én, a Tanács-
köztársaság kikiáltásának 56. 
évfordulóján koszorúzási ün-
nepséget rendeznek a szege-
di emlékműnél. Ekkor ren-
dezik meg közel 800 új 
KISZ-tag fogadalomtételét. 

A fiatalok esküjét fogadja és 
a fogadalomtevőket üdvözli 
Török József, a városi párt-
bizottság első titkára. Az-
nap délután a KSZV klubjá-
ban kiállítás nyílik a poli-
tikai plakátpályázatra kül-
dött legsikerültebb alkotá-
sokból. Március 22-én dél-
után rendezi meg a KISZ 
városi bizottsága az „Űj ar-
cú város" elnevezésű ifjúsá-
gi vetélkedő három városi 
elődöntőjét. . 

Március 5-tőP 15-ig a 
KISZ-alapszervezetek ifjúsá- i 
gi fórumokon vitatják meg I 
a korszerű forradalmiság, I 
hazafiság és internacionaliz- | 
mus kérdéseit, az ifjúsági • 
klubok nemzedéki találkozó-
kat és KISZ—Komszomol-
találkozókat szerveznek. 

Károlyi Mihály 

Szavalóverseny 
Február 28. és március 1. 

között rendezték meg Békés-
csabán az országos József 

Lottó-tárgynyereménysorsolás 
Hétfőn Budapesten, a Sportfogadási és Lottó Igazga-

tóság Münnich Ferenc utcai székházában kisorsolták a 
lottó februári tárgynyereményeit — a 7. hét szelvényeire. 

Az alábbiakban közöljük a szegedi totó-lottó körzeti 
iroda területén vásárolt, és nyereménnyel kisorsolt szelvé-
nyek számát, valamint a nyereményeket. 

3 772 993 tv. 3 778 250 ki 
mit választ 3 780 821 tetőtől 
talpig utalvány. 3 782 363 vá-
sárlási utalvány. 3 764 850 
40 000 Ft-os vásárlási utal-
vány. 3 814 259 vásárlási utal-
vány. 3 817 137 vásárlási utal-
vány. 3 821437 40 000 Ft-os 
vásárlási utalvány. 3 822 955 
ki mit választ 3 825 998 kony-
hafelszerelési 
3 849 960 vásárlási 

vásárlási 
vásárlási 
vásárlási 
vásárlási 

utalvány. 4 459 947 textilutal-
vány. 4 470 044 vásárlási 
utalvány. 4 476 360 vásárlási 
utalvány. 4 480 958 vásárlási 
utalvány. 4 487 924 vásárlási 
utalvány. 4 492 983 tv. 

44 556 762 konyhafelszerelé-
si utalvány. 44 564 440 vásár-
lási utalvány. 44 851 504 vá-
sárlási utalvány. 44 867 094 
hűtőgép. 44 869 960 hűtőgép, 

vásárlási 
vásárlási 
mosógép, 
választ 
bútor, lakberende-

zési utalvány. 51 006 716 vá-
sárlási utalvány. 51 019 723 
tv. 51 020 628 vásárlási utal-
vány. 51028117 textilutal-

konyhafelszerelési vány. 51 028 597 vásárlási 
3 950 396 konyha- utalvány. 51 054 910 vásárlási 

felszerelési utalvány. 3 954 440 utalvány. 51 058 483 vásárlási 
vásárlási utalvány. 3 974 069 utalvány. 51 071 880 konyha-

utalvány, 
utalvány, 
utalvány. 

3 882 305 
3 889 195 
3 903 257 
3 903 425 
3 924 141 konyhafelszerelési 
utalvány. 3 930 654 táskará-
dió. 3 942 533 textilutalvány. 
3 943 988 vásárlási utalvány. 
3 945 142 
utalvány. 

utalvány, 
utalvány. 44 873 257 
utalvány. 44 877 988 

44 882 495 
ki mit 
51 005 813 

utalvány 
utalvány. 
51 003 939 
utalvány. 

tv. 3 979 026 ki mit választ, felszerelési 
4 013 720 vásárlási utalvány. 51 078 342 
4 015 324 tetőtől talpig utal- vásárlási 
vány. 4 020 542 ki mit választ. 
4 022 939 tetőtől talpig utal-
vány. 4 023 071 vásárlási 
utalvány. 4 031 360 vásárlási 

vásárlási 
vásárlási 
vásárlási 
tetőtől 
51 136 231 
51 139 833 

utalvány. 
51 085 630 
51 099 635 
51 102 237 
51 105 660 
51 112 379 
utalvány. 

hűtőgép, 
utalvány, 
utalvány, 
utalvány, 
utalvány, 
talpig 

utalvány. 4 034 258 vásárlási 51 136 231 textilutalvány 
utalvány. 4 037 530 vásárlási 51 139 833 tetőtől talpig utal-
utalvány. 4 041 564 vásárlási vány. 51 149 293 vásárlási 
utalvány. 4 049 969 textilutal- utalvány. 51 149 992 hűtőgép 
vány. 4 072 631 vásárlási utal- 51 155 366 sztereó rádió, 
vány. 4 087 987 vásárlási utal- 51 168 303 vásárlási utalvány, 
vány. 4 098 067 vásárlási 51 172 578 vásárlási utalvány 
utalvány. 4 105 579 ki mit vá- 51 180 158 konyhafelszerelési 
laszt. 4 111504 vásárlási utal- utalvány. 53 251 337 ki mit 
vány. 4114 025 ki mit vá- választ utalvány. 53 268 703 
laszt. 4118 304 tetőtől talpig mosógép. 53 280 943 tetőtől 
utalvány. 4 126 838 vásárlási talpig utalvány. 53 287 368 
utalvány. 4 135 746 vásárlási vásárlási utalvány. 53 304 401 
utalvány. 4 145 945 téskará- vásárlási utalvány. 53 304 866 
dió. 4 155 592 textilutalvány, textilutalvány. 53 328 641 vá-
4173 882 vásárlási utalvány, sárlási utalvány. 53 329194 
4 176 591 hűtőgép. 4 189 356 
vásárlási utalvány. 4 190 986 
vásárlási utalvány. 4 202 229 
tetőtől talpig utalvány. 
4 207 863 tv. 4 215 707 tetőtől 
talpig utalvány. 4 217 763 vá-
sárlási utalvány. 4 218 710 te-
tőtől talpig utalvány. 4 223 679 
konyhafelszerelési 
4 252 459 hűtőgép 

vásárlási utalvány. 53 344 402 
tetőtől talpig utalvány. 
53 358 557 tv. 53 364 162 vá-
sárlási utalvány. 53 371 032 
vásárlási utalvány. 53 386 250 
textilutalvány. 53 388 102 te-
tőtől talpig utalvány. 
53 390 151 konyhafelszerelési 

utalvány, utalvány. 53 390 724 táskará-
4 254 789 dió. 53 399 708 ki mit választ 

hűtőgép. 4 279186 tetőtől tai- utalvány. 53 401 269 ki mit 
pig utalvány. 4 283 092 hűtő- választ utalvány. 53 401 510 
gép. 4 293 463 vásárlási utal- vásárlási utalvány. 53 411 174 
vány. 4 308 858 vásárlási vásárlási utalvány. 53 413 865 
utalvány. 4 320 845 ki mit vá- vásárlási utalvány. 53 441 011 
laszt. 4 327 699 vásárlási utal- tetőtől talpig utalvány, 
vány. 4 327 706 vásárlási 53 441 615 
utalvány. 4 327 708 vásárlási utalvány. 
utalvány, 
utalvány. 
4 358 729 
4 371 BPfi 
4 403 053 
4 421 338 
vány. 4 428 831 
méiv«z->kocsira 

4 327 709 vásárlási 
4 334 896 mosógép, 
ki mit választ, 

vásárlási utalvány. 
sztereó rádió, 

tetőtől talpig utal-
Zsiguli sze-

utaivány. 
4f4ao80 vásárlási utalvány. 
4 452 894 ki mit vá'aszt utal-
vány. 4 453 159 tetőtől talpig 

A gyorslista közvetlenül 

konyhafelszerelési 
55 537 926 vásárlá-

si utalvány. 55 549 248 ki mit 
választ utalvány. 55 551 571 
vásárlási utalvány. 55 560 644 
konyhafelszerelési utalvány. 
55 864 695 vásárlási utalvány. 
55 868 080 vásárlási .utalvány. 
55 871 679 vásárlási utalvány. 
55 873 308 ki mit választ utal-
vány. 55 880 569 vásárlási 
utalvány. 55 885 419 vásárlási 
utalvány. 

a sorsolás után készült, az 

Attila Szavalóverseny terü-
leti döntőjét. A népes, 47 fő-
nyi mezőny öt megye (Bács-
Kiskun, Csongrád, Hajdú-
Bihar, Szolnok, és a vendég-
látó Békés) versenyzőiből 
került ki. Szép szegedi si-
ker, hogy a verseny nyolc 
résztvevős fináléjába, ame-
lyet a rádió és a televízió is 
egyenes adásban közvetített, 
a tíztagú csongrádi gárdá-
ból két fiatal is bekerült: 
Holman Endre szegedi egye-
temi hallgató és a szentesi 
Gáspár Tibor. Holman, aki 
Aprily Lajos: Tavasz a 
házsongrádi temetőben cf-
mű versét mondta el, holt-
versenyben az első helyen 
végzett, és bejutott az áp-
rilisban Kaposvárott meg-
rendezendő országos döntő-
be. 

Újszerű formája e ver-
senysorozatnak, hogy az 
egyéni verseny mellett csa-
patverseny is folyik. Az Ipa-
ri Szövetkezetek Csongrád 
Megyei Szövetkezeti Bizott-
ságának MINERVA Színpada 
két területi döntő után a 
debreceni Kossuth Lajos Tu-
dományegyetem, a tatabá-

n y a i Bányász Színpad és a 
győri Ifjúsági Ház csapata 
mögött 139 ponttal jelenleg 
a negyedik helyen áll, az 
ezüstplakett várományosa. A 
három versmondót, Holman 
Endrét, Olasz Etelkát és 
Prágai Anikót az együttes 
művészeti vezetője, dr. Me-
rényi László készítette fel. 
Szép helyezésüket aligha 
tarthatják meg, pontszámu-
kat azonban az országos dön-
tőbe bejutott versmondó 
még gyarapíthatja. Az együt-
tes március 9-én, vasárnap 
délután 4 órakor „Tavasz 
van, gyönyörű!" című vers-
összeállításával szerepéi a 
Hungária-eszpresszóban. 

Szén 
új mezőről 

Hétfőn ú j területet kap-
csoltak a termelésbe a kom-
lói Kossuth-bánya nyolca-
dik szintjén. Ez azért nagy 
esemény az üzem életében, 
mert az 1973. júniusában be-
következett tragikus tűz óta 
először adnak szenet ismét 
négy fejtésből. (MTI) 

Száz évvel ezelőtt, 1875. 
március 4-én született — s 
húsz éve, 1955. március 19-én 
halt meg — századunk ma-
gyar történelmének kiemel-
kedő alakja, a magyar füg-
getlenség és demokrácia 
nagy harcosa, az első magyar 
népköztársaság elnöke, Kár 
rolyi Mihály. 

Hosszú, regényes életútja 
még korunk annyi szabály-
talanságot és meglepetést 
termő valóságában is rend-
kívülinek számít. Az ország 
egyik leggazdagabb arisztok-
rata családjából származott, 
aki előtt nyitva állt a politi-
kai karrier is. A nagybirto-
kos érdekeket védelmező 
Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület, majd a legna-
gyobb magyar ellenzéki erő, 
a Függetlenségi Párt elnö-
keként eleinte híven képvi-
selte a Károlyi család 48-as 
függetlenségi, ám gazdasági-
lag és társadalmilag konzer-
vatív hagyományait. A poli-
tikusi gyakorlat, majd külö-
nösen az első világháború 
szörnyű tapasztalataival hoz-
zásegítette, hogy mindinkább 
felismerje népe, és az embe-
riség igazi érdekeit. Az egy-
kor konzervatív főúr harcos 
demokratává és bátor béke-
politikussá lett, aki a magyar 
parlamentben — szinte egye-
dül — nyíltan követelte a 
német militarizmustól való 
elszakadást A háború végére 
az ország egyedüli polgári 
politikusa maradt, akitől az 
elgyötört nép a békét, az 
Ausztriától való elszakadást 
és a demokratikus átalaku-
lást remélhette. 

Károlyi élére állt az 1918 
októberi polgári-demokra-
tikus forradalomnak, s mint 
a kormány, majd a köztár-
saság elnöke, fél éven át 
heroikus küzdelmet folytatott 
a lerongyolódott és feldara-
bolt ország talpraállításáért. 
Felosztotta a nincstelen pa-
rasztok között saját birtoka-
it, demokratikus reformot 
léptetett életbe, politikájá-
ban mind határozottabban a 
szocialista erőkre támaszko-
dott. Az élesedő belső társa-
dalmi ellentétek és a győztes 
antantimperializmus különö-
sen könyörtelen politikája 
azonban tarthatatlanná tet-
ték a polgári kormányzat 
helyzetét. Ekkor mutatkozott 
meg igazán Károlyi emberi 
és politikai nagysága: felis-
merve az addigi bel- és kül-
politikai orientáció csődjét, 
a forradalmi Szovjet-Orosz-
országgal való szövetkezés 
reményében a szocialista pro-
letariátusnak engedte át a 
hatalmat. Történelmi érde-
me, hogy elősegítette az 
1919-es Tanácsköztársaság 
vértelen győzelmét. 

Az ellenforradalom felül-
kerekedése Károlyi Mihályt 
27 esztendős emigrációba 
kényszerítette. Miközben 
Európában országról ország-
ra vándorolt családjával, a 
Horthy-rendszer bírósága 
„hazaárulónak" nyilvánítot-
ta, s elkobzásra ítélte min-
den vagyonát. De sem a rá-
galom és üldöztetés, sem a 
számára addig ismeretlen 
nélkülözés nem törte meg. 
Miközben piindvégig megma-
radt az itthoni, eltiport hala-
dó erők reménységének, a 
földosztó magyar demokrácia 
zászlajának, jelentős szere-
pet töltött be az európai 
szocialista, majd antifasisz-
ta mozgalmakban is. A hú-
szas évektől kezdve — mint 
a kiváló marxista történész 
és filozófus, Molnár Erik ír-

Karolyi Mihály 
fiatalkori portréja 

ja róla — „Károlyi együtt 
harcolt a kommunistákkal, 
közös akciókban vett részt 
velük a fasizmus ellen, és az 
üldözött kommunisták védel-
mében. . . . Károlyi Mihály 
határozottan kiállott a Szov-
jetunió mellett is, amelyről 
azt tartotta, hogy a szocialis-
ta munkásmozgalom nélkü-
lözhetetlen bázisa Európá-
ban. De annak ellenére, hogy 
Károlyi az akkori kommunis-
ta politikát híven támogat-
ta, mégsem lett elméleti né-
zeteiben 100 százalékosan 
kommunistává. Bár azt irja 
önmagáról, hogy logikai úton 
eljutott a kommunizmusig, 
helyesebb az a megállapítása, 
hogy pártfegyelem által nem 
kötött, baloldali szocialista 
lett, aki rokonszenvezett a 
kommunista párttal." Hozzá-
tehetjük, hogy igen korán, 
jóval annak hivatalos meg-
hirdetése előtt, megértette az 
antifasiszta népfrontgondolat 
jelentőségét, és széles körű, 
sokrétű nemzetközi kapcsola-
taival Európa és Amerika 
számos országában igen so-
kat is tett a hatékony össze-
fogás megvalósításáért. 

A második világháború 
idején — ekkor már Angliá-
ban élt — őt tekintette vezé-
rének a nyugat-európai és 
amerikai, antifasiszta magyar 
emigráció. Körülötte bonta-
kozott ki az Üj Demokra-
tikus Magyarország mozgal-
ma, s jött létre az Angliai 
Magyar Tanács, azzal a cél-
lal hogy segítsen megmente-
ni a fasiszták által ismét há-
borús szakadékba taszított 
országot. Amikor a háború 
után végre hazatérhetett az 
ú j Magyarország kormánya 
és népe ünnepélyesen fogad-
ta, az országgyűlés törvény-

be iktatta érdemeit, s ünnepi 
ülést tartott tiszteletére. „Kö-
szönet és hála az egész ma-
gyar nép nevében és pártom 
nevében azért a munkáért, 
amellyel megmentette ö n 26 
esztendőn át a külföld előtt 
a magyar nép becsületét. Az 
ö n munkájának köszönhető 
igen nagy mértékben, hogy 
a Horthy-rendszer ideje alatt, 
majd a háború legszörnyűbb 
évei alatt sem fordult a ma-
gyar néppel szembe a világ 
közvéleménye" — mondta 
üdvözlő beszédében a Ma-
gyar Kommunista Párt szó-
noka, Rajk László. 

Az idős államférfi azon-
ban nem azért jött haza, 
hogy ünnepeltesse magát, 
hogy elégtételt szerezzen a 
száműzetés keserű éveiért. 
Még ekkor is elsősorban dol-
gozni akart, használni hazá-
jának, a Duna menti népek 
barátságának, Európa tartós 
békéjének. Diplomáciai kül-
detést vállalt, Magyarország 
párizsi követe lett, s e tiszt-
ségéről csak 1949-ben mon-
dott le, amikor a Rajk-per 
világossá tette számára, hogy 
az önkényes, törvénysértő, a 
szocialista célokat és eszkö-
zöket eltorzító Rákosi-féle 
vezetéssel nem vállalhat to-
vább közösséget. 

Még az elsőnél is kese-
rűbb, második emigrációjá-
ban Károlyi teljesen és vég-
leg visszavonult a közszerep-
léstől, elutasított minden 
olyan kísérletet, amellyel 
hazája és a szocialista erők 
ellen akarták felhasználni. 
„Tudatosan két szék közé 
esem: ez maradt számomra 
az egyetlen hely, amelyet 
tisztességgel elfoglalhatok" — 
írta késői emlékirataiban. E 
könyv végszavában fogal-
mazta meg ezt a vallomását 
is: „A szocializmusba vetett 
hitem sok mindenért kárpó-
tolt, amit elvesztettem. Mert 
minden alkati pesszimizmu-
som ellenére soha nem ké-
telkedtem abban, hogy a 
szocializmus egyszer megva-
lósul, s hogy a mi küzdel-
münkre szükség van az elő-
rehaladáshoz. A szocializ-
musban láttam és látom ma 
is társadalmunk betegségei-
nek egyetlen gyógymódját, 
mert a manapság oly divatos 
megtérések ellenére megrög-
zött szocialista maradtam." 
Ezt a meggyőződést sugá-
rozza a közvetlenül halála, 
után megjelent angol nyelvű 
emlékiratainak már a címe 
is: „Faith without Tllusion" 
— „Hit, illúzió nélkül." 

Hamvait 1962-ben haza-
szállították, és ünnepélyesen 
nyugalomra helyezték. „A 
nagy magyar hazafi, Károlyi 
Mihály, örökre hazatért. Küz-
delmes életútját, kimagasló 
tetteit és emberi példáját 
megőrzi a felszabadult nép 
emlékezete" — mondotta te-
metésén Kállai Gyula, az 
MSZMP és a kormány kép-
viselője. Erről teszünk tanú-
ságot most is, születése cen-
tenáriumán. 

Litván György 
történész 

esetleges hibákért felelősséget nem vállalunk, 

Áramszünet! Értesítjük fogyasztóinkat, hogy a 
Makkoserdő sor, Gyevi sor, Bimbó u„ Rózsa u., Csu-
ka u., Kecskeméti u., Csongrád sgt., Tündér u„ vala-
mint Pacsirta u., Zákány u„ Hunyadi tér, öthalom u„ 
Damjanich u., Szatymaz u„ Puskás n„ Körtöltés u. 

által határolt területen 1975. MÁRCIUS 6-ÁN, 
7 órától 14 óráig karbantartási munkák ^miatt 

, áramszünet lesz. 
Fogyasztóink szíves elnézését kérjük. 

X DÉMÁSZ Szeged Északi Kirendeltség 

Koszorúzás, szoboravatás 
Születésének 100. évfordulója alkalmából Károlyi Mi-

hály síremlékénél koszorúzási ünnepség volt hétfőn dél-
előtt, a Kerepesi-temetőben. Az MSZMP KB nevében Péter 
János, a KB tagja, az országgyűlés alelnöke és dr. Korni-
desz Mihály, a KB tudományos, közoktatási és kulturális 
osztályának vezetője koszorúzott. A Hazafias Népfront Or-
szágos Tanácsa képviselői is koszorút helyeztek eL A meg-
emlékezés és a kegyelet virágait elhelyezte a síremléken 
Károlyi Mihály özvegye és leánya is. 

Az Országház északi homlokterében, a Kossuth Lajos 
térnek a Margit-híd felé eső parkrészében áll ezután az a 
bronzból formált szobormű, amely az első magyar köztár-
sasági elnök, Károly Mihály alakját és életművét idézi. 
Hétfőn — Károlyi Mihály születésének 100. évfordulója al-
kalmából — tartották az avatóünnepSéget. Az eseményen, 
budapestiek sokaságával együtt, jelen volt Károlyi Mihály 
özvegye és leánya is. 

A Himnusz hangjai után Péter János, az országgyűlés 
elnöke avatta föl a szobrot, amely fekete gránitból épített, 
lépcsőzetes talapzaton áll. 

Ezután megkoszorúzták a szobrot; az MSZMP KB ne-
veben Kállai Gyula, a Politikai Bizottság tagja és dr. Kor-
nidesz Mihály, a Központi Bizottság osztályvezetője; a Ma-
gyar Népköztársaság Elnöki Tanácsa részére Losonczi Pál, 
az Elnöki Tanács elnöke és Cseterki Lajos titkár; továbbá 
a Hazafias Népfront Országos Tanácsa képviselői is. 
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Bravúros győzelem az idénynyitón Kosárlabda 

SPORT 

Sportolóink 
külföldön 

Rövid különbséggel ket te-
kintélyes nemzetközi szerep-
lésre utaztak el hét főn dél-
előtt a magyar sportolók. A 
vízilabda-válogatott csaknem 
egyhónapos tengerentúli tú -
rán vesz részt, a Ferencváros 
pedig szerdán Malmőben Ku_ 
pagyőztesek Európa Kupá ja 
labdarúgó-találkozón szere-
pel. 

Bartalis Is tván a szövetség 
munkatársa , a küldöttség ve-
zetője, Gyarmat i Dezső szö-
vetségi kapi tany és dr. Kár -
páti György edző kíséretében 
a következő 13 játékos kelt 
ú t r a : 

Molnár, Cservenyák, Fara -
gó, Görgényi, dr . Bodnár, 
Sárosi, dr . Szívós, dr. Konrád, 
Horkai, Kásás, Csapó, Magas 
és Balla. 

A magyar labdarúgócsa-
patok közül idén a Ferencvá . 
ros vívja az első jelentős 
nemzetkőzi mérkőzést : szer-
dán Malmőben, a Kupagyőz-
tesek Európa Kupá j ában az 
elődöntőbe jutásért küzd. A 
zöld-fehérek 15 játékossal re-
pültek Koppenhágán keresz-
tü l a svéd kikötővárosba, 

Igy kellett 
volna tippelni 

1. Cagliarl—Bologna 1:1 x 
2. In iernazlonale— Lazlo .1:1 1 
3 .Lanr ross l—Mllan 3:0 1 
4. Napo l t—Ftor rn t ina t :0 1 
3. T r r n a n a — T o r i n o 2 : 1 1 
6. \reiro—Catanzaro 1:1 x 
7. Foggia—Prrug la 0:0 x 
5. Pa le rmo—Como 1 a) 1 
9. Rrggiana—I 'esoara 2:2 x 

10. S a m b r n e d e t i e s e — N o v a r a 2:0 1 
l t . B u d a f o k — S r r g e d 1:2 2 
12. Varpa lo ta—Komló 0:0 x 
13. Gan/.-MAVAG—Volán 0:1 2 
14. Orosz lány—FOSPED 2:0 1 

13 ta la la tos sze lvény 7 d a r a b . 
n y e r e m é n y ü k e g y e n k é n t 161521 
fo r in t , ezek közü l 13 p lusz 1 t a -
lá la tos sze lvény B d a r a b , a n y e -
r e m é n y és a lu la lom e g y ü t t 
231314 fo r in t . 12 t a l á l a tos szel-
v é n y 239 d a r a b , n y e r e m é n y ü k 
e g y e n k é n t 3154 for in t . 11 t a lá la -
tos sze lvény 3080 d a r a b van , 
e z e k r e e g y e n k é n t 245 f o r i n t o t f i -
ze tnek . A 10 t a lá la tos s ze lvények 
s záma 24 437 d a r a b , e z e k r e e g y e n -
k é n t 46 fo r in to t f i ze tnek . 

Kézilabda Felszabadulási Kupa 

Budefok, 3 ezer néző: Ve-
zette: Hévízi (kifogástalanul). 

SZEOL: Nagy — Zámbori , 
Bánfalvi dr.. Kozma III., V. 
Tóth — Hojszák, Varga, Bi-
rinyi — Antal, Vass, Jernei. 

Budafok: Fatér — Szöllősi, 
Kapitány, Eleki, Tóth — Kal-
már II., Tátrai, Haffner (Ha-
rangi az 57. percben) — Kis-
teleki (Sárközi a szünetben). 
Kalmár I., Vizi. 

Ragyogó napfényes idő-
ben, hosszú sorokban áll tak 
a pénztáraknál az NB II. él-
lovasa és a budafoki csapat 
mérkőzése előtt. Jól előkészí-
tet t já téktéren a hazaiak 
kezdtek nappal szemben. Az 
első negyedórában nem sok 
említésre való esemény tör-
tént . A csapatok egymás hi-
báiból éltek. Az első komoly 
lövés a budafoki Tátra i lá-
báról szállt a bal kapufa 
mellé. A szegediek ugyanak-
kor Birinyi révén kezdemé-
nyeztek. A 15. percben a 
SZEOL megszerezte az idény 
és a mérkőzés első gólját. 
Hojszák körülbelül 40 méter-
ről szabadrúgást ívelt előre. 
A labda Vass fejéről a szem-
füles Antal elé került, aki a 
megdermedt Fatér mellett 
védhetetlenül lőtt a kapu bal 
felső sarkába: 1:0. A szege-
diek a vezetés bi r tokában 
kissé visszafogottan kezdtek 
el játszani, és ez felhozta a 
hazai együttest. A félidő de-
rekán Nagy kifutással öklöz-
ve hárí tott , nem sokkal ké-
sőbb pedig csak merész el-
vetődéssel tudot t menteni 
két, gólra éhes budafoki csa-
tá r elől. A 26. percben Tóth, 
a budafokiak szélsőhátvédje 
rosszul adott haza, Varga ész-
revet te ezt, s Fa tér csak az 
utolsó pi l lanatban tudta a 
szegediek játékosát megelőz-
ni a gólszerzésben. Az első 45 
percben a hazaiak minden 
csapatrészükben gyengén, 
erőtlenül játszottak, míg a 
vendégek magassági fölényü-
ket kihasználva, többször is 
zavarba hozták Mészöly Kál-
mán tanítványait. 

Szünet u tán a Budafok cse-
rélt. Kisteleki helyére Sár-
közi állt. A 46. percben óri-
ási gólhelyzete volt a Buda-
foknak, de ezt nem tudták 
kihasználni, hasonlóképpen 
azt a t izenhárom szögletrú-

Bp. Spartacus— 
Sz. Tanárképző 96:58 

(57:26) 
NB l -es női mérkőzés. Üj - mény. A szegedieknek nem 

szegedi Sportcsarnok, 500 kedvezett a gyors já ték, 
Nagy R b r a v ú r r a l " hárí tott , Szállítók 2:0"7I7O),'MÁVDAC " f 2 ? - Vezette: Bacsfay, Bán- kapkodtak, sok labdát e lad-

SZEOL-Budafoki HTE 
2:1 (1:0) 

gást sem, amelyet a második 
félidőben kiharcoltak. Az 57. 
percben H a f f n e r helyére Ha-
rangi állt. Két perc múlva 

További eredmények: Du-
naújváros—Bp. Spartacus 2:1 
(1:0), Volán—Ganz-M AVAG 
1:0 (0:0), Oroszlány—FÖSPED 

aztán csak a szerencse men-
tet te meg a kapu já t a gól-
tól, mer t öklözését Tátrai 
kapta , de ő e lhamarkodot-
tan mellé lőtt.. A 70. perc-
ben a SZEOL kapuvédője 
m á r verve volt, amikor a gól-
vonal előtt V. Tóth felszaba-
dított. A 79. percben egyen-
lített a Budafok. Vízi mere-
dek beadását Kalmár II. for-
dulásból a kapu bal sarkába 
lőtte: 1:1, Öriási i r amra kap-
csolt mindkét együttes, a já -
ték csak ezután vált igazán 
élvezetessé. A hazaiak ismét 
gólt szerezhettek volna, ez-
út ta l azonban Zámbori a ka -
putól három méter re szög-
letre szerelte Ka lmár I.-et. 
A 87. percben dőlt el a mér-
kőzés sorsa a SZEOL javára . 
Ekkor o labda Vasstól Antal-
hoz került, aki a kaputól 20 
méterre hirtelen fordulásból 
lövésre szánta el magát, s a 
kapujából kintfelejtkezett 
Fatér felett a bal sarokba 
hullott a labda, 2:1. 

A második félidőben a ha-
zaiak óriási lelkesedéssel, 
szinte a kapujához szegezték 
a SZEOL-t, de helyzeteiket 
nem tudták kihasználni. Igaz, 
a szegedi védők ezen a na-
pon kitűnően játszottak, és a 
szerencsével sem álltak hadi-
lábon. Külön dicséret illeti a 
szemfüles Antalt, hiszen gól-
jait valóban a legjobbkor, 
nagy budafoki támadássoro-
zat közben szerezte. 

Jók : Nagy, Bánfalvi dr., 
Antal, Vass, illetve Tóth, 
Tátrai , Vízi. 

A mérkőzés u tán a két ed-
ző így nyilatkozott: 

Kontha Károly: Döntet len-
re számítottunk. 1:0 u tán a 
f iúk kényelmeskedni kezd-
tek. 1:1 u tán viszont k i tű-
nően jött Antal ügyes gólja. 

Mészöly Ká lmán : Az első 
félidőben erőtlenül, nagyon 
sok hibával játszottunk. A 
szünet u tán sikerült i ramot 
váltani, ekkor viszont nem 
volt szerencsénk. Sajnos, Fa-
tér nagy h ibá ja az egyik pon-
tunkba került . 

Szabó Sándor 

—Eger 2:2 (2:1), Szolnoki 
MTE—Dorog 1:1 (1:0), Deb-
recen—Kossuth KFSE 3:0 
(1:0), Várpalota—Komló 0:0, 
Szekszárd—Kaposvári R. 1:0 
(1:0), Olajbányász—Ózd 3:0 
(1:0). 

A bajnokság állása 
t . SZEOL 
2. K. Rákóczi 
3. Volán SC 
4. MAV DAC 
5. Komló 
6. Bp . S p a r t a c . 20 
7. K K F S E 20 
8. Szekszárd 20 
9. O l a j b á n y á s z 20 

20 12 4 
20 9 5 
20 10 3 
20 6 11 
20 8 7 

10. B u d a f o k 
11. Dorog 
12. Orosz lány 
13. Várpa lo ta 
14. D u n a ú j v . 
13. Száll í tók 
16. SZMTE 
17. G.-MAVAG 
18. DVSC 
19. Ozd 
20. Eger 

20 '7 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 

sági. tak. 
Bp. Spar tacus : Herbert Fordulás után a 4. percben 

(11), Molnár (13), FEHÉR- m á r 36 pontra (71:34) nőt t 
NÉ (12), KISS L. (36), Ver- az előny. Az erőteljes, ke-
tetics (10). Csere: Pilveinné ményen, ha tározot tan j á t -
fő), Bayer (—), Kakucsy (2), szó vendégcsapat szinte te t -
Borka (4) Santhavecz (2). szés szerint é rhe t te el pont -

Sz. Tanárképző: Lakatos jait, főleg a válogatott Kiss 
(2), Kapás (12), Dombi (13), volt elemében. A főiskolás 
Lázár (9), Mészáros (13). lányok a védekezés iskola-
Csere: Klavora (—), Kiss (8), pé ldá já t bemuta tó budapes-
Takár (—), Bittér (1), Dunay tiek mellett r i tkán kerültek 
(—). a tábla közelébe, illetve do-

Mindkét csapat az ember- bóhelyzetbe. A mérkőzés 
fogásos védekezést választót- végefelé m á r csak az volt a 
ta, m a j d a vendégek az kérdés, dob-e száz pontot a 
egész pályás le támadásra Spar tacus? 

7 - s i c In t é r t e k á t - A z ö t válogatottal Klassziskülönbség volt a 
« ío-21 20 rendelkező fővárosiak gyors két csapat között! Bár a ko-

indításokkal, tábla a la t t i sárlabdázás valódi szépségé-
megmozdulásaikkal már az bői keveset lá that tunk, a fő-
első percekben elhúztak a városiak játékából mégis ki-
bátortalanul , megilletődötten tűnt, mi mindent kell tudni 
kezdő főiskolásoktól. A 6. egy csapatnak ahhoz, hogy 

s 10 18-32 15 Percben 20:10-re, a 10. perc- eredményesen szerepelhes-
4 12 18-34 12 ben 32:14-re alakult az ered- sen az NB I-ben, 

4 37-21 28 
6 29-18 23 
7 32-23 23 
3 26-18 23 
5 23-21 23 
5 33-28 22 
7 23-25 21 
7 29-35 21 

8 
5 
5 
6 
6 

6 8 
3 10 5 19-23 20 
7 5 8 24-24 19 

7 7 27-29 19 
3 9 26-34 19 
fi 8 22-23 18 
9 7 18-20 17 
5 9 25-28 17 

Labdarúgó NB III: 

SZVSE - Sz, Dózsa 3:1 (2:0) 

Á Tatabánya és a Bp. Honvéd 
győzelmei 

Folytatódott Szegeden, a Hovéd: Veröczi — Zuber, A Csongrád megyei Hírlap 
Sportcsarnokban az NB l-es KOVÁCS (5), Tifinger, Her- kupáér t szombaton és vasár- ^ ^ a / a 
férf icsapatok részére kiirt telendi (5), Kenyeres, BUDAY nap négy mérkőzést játszót- d í^úgó-bainokság tavaiz i fo r - sá t kiütötte, m a j d a 70. perc-
TTi.tlt."»f\kttcli il Ab! Vi inn LnreálnL . O,,.'. 3 T711 TT 3 4— 1 _ 1.. .. 2: - i . 1. " ^ i « ... rr • , 

Héger dr. beadása centiméterekkel elsuhan az előrevetődő Nyári előtt 
Ács S. Sándor felvétele 

Hunyadi téri Dózsa-stadion, állt. Az 51. percben szépítet- győzelmet, igaz két potyagól-
1500 néző, vezette: Eőry. tek a l i la-fehérek. Héger dr. lal szereztek vezetést, mégis 

SZVSE- Bólya Kovács a f e l f u t ó Nyári elé tálalt , a egységesebb csapat benyomá-
M Terhes Komjá t i T iha- c s a t á r lövésébe Bólya bele- sá t keltették. Jók : Róth (a 
nyí — Róth' Horváth , 'Herold v e t ő d ö t t , Bánfi II., ismételt , mezőny legjobbja), Bólya, 

— Tóth, Sándor (Tímár), Lé- a v a t , u t a s o k kapuvédőjéről Terhes, 111. Nyári, Emődi. 
vai (Kovács Z ) . most is k ipa t tan t a labda 

éppen Nyári elé, aki az üres 
Dózsa: Bánfi I. (Újhelyi) kapuba lőtt, 2:1. Nagy ha j -

— Ződi, Emődi, Ökrös, Nagy rába kezdet t a Dózsa. Bánfi 
— Pikó, Csomor, Csanádi II. lövését elvetődve hárí tot-
(Havasi) — Nyári, Bánfi II., t a Bólya, m a j d Sándor bom-
Héger dr. bá j á t ütötte szögletre ba rvú . 

Helyi rangadóval kezdődött r o s a n ú j h e l y i . A 67. percben 
Szegeden az NB II I -as lab- P i k ó 1 7 méteres szabadrúgá-

B. L. 

A bajnokság állása 

Felszabadulási Kupa kézilab-
datorna. A ba jnok Tatabánya 
és a Bp. Honvéd folytat ta ki-
tűnő szereplését, és a máso-
dik napon is győztesen hagy-
ta el a já tékteret . A mérkő-
zések színvonala javult , a já -
tékvezetők azonban csakúgy, 
mint szombaton, most is 
gyakran borzolták a kedélye-
ket. A Felszabadulási Kupá-
ban komoly a tét, hiszen a 
győztes jogot szerez a KEK-
ben való részvételre. Éppen 
ezért nem ár tana , ha a já -
tékvezetők is a Kupa ko-
molyságához mérten, keve-
sebb hibával vezetnék a ta-
lálkozókat! 

Eredmények: 
Tatabanya—Pécs i M S C 

29:26 (16:10) 
Vezette: Molnár, Sasvári. 
Ta tabánya : Sándor — 

KALÓ (5), Bognár (2). SIMÓ 
(5), Katona (3), GUBANYI 
(7), Flasch (4). Cs.: Mészá-
ros (1), Szigeti (1), Pavelka, 
Bakonyi (1), Szabó. 

PMSC: Hadnagy — Har -
ma t (2), Gera (3), Koleszár, 
KŐSZEGI (2), Arvai (1), 
ÁGOSTON (15). Cs.: Borbély 
(2), Puppi (1), Reiner, Le-
hoczki, Kenesci. 

Bp. Honved—Vasas 
18:16 (7:8) 

, Vezette; Banai, Barnai 

(7). Cs.: Széplaki, Füzes, Bod 
n á r (1), Kocsis, Szalka. 

Vasas: HORVÁTH — FE-
KETE (7), Egervári (1), Ma-
gyar (2), Hunyadkürt i (2), 
Csík (2), ö r y (2). Csere: 
Schmidt, Csönge, Lukácsy, 
Pintér . 

tak le a női csapatok. dulója. A mérkőzés előtt a 
Eredmenyek: Bcs. Kon- s z u r k o l ó k többsége vasutas 

zervgyar—H. Spartacus 17:7, győzelemre tippelt, s 90 perc 
Bcs. Elore-Spartacus—Szen- elteltével be is igazolódott a 
tesi Kinizsi 13:6, H. METRI- papír forma. 

ben az előretörő Nagy hata l -
mas kapu fá t lőtt. Két perc 
múlva aztán az SZVSE be-
biztosította a győzelmet. Ko-
vács Z. Tóth elé játszott, aki-

POND Kiskunhalas 14:6, D ó z s a . r o h a m o k k a l k e z d ö _ nek jól el talál t lövése a bal 
Bcs. E o r e - S p a r t a c u s - H . d ő t t a m é r k ő z é s . A 2_ — 
Spartacus 14:7. perc-

ben Nyári ha ta lmas lövése 
csak cent iméterekkel zúgott 
el a bal sarok felett. A vas-
utasok a 16. percben vezették 
első t ámadásuka t , a Dózsa 
kapu já ra , s azonnal óriási 
potyagóllal megszerezték a 
vezetést. Róth mintegy 22 
méterről kapura lőtt, l abdá ja 
a bal sarok mellé ment vol-
na, Bánf i azonban olyan 
szerencsétlenül ütöt t a lab-
dába, hogy az a gólvonalon 
túlra perdült , öngól, 1:0. Ki-
egyenlítődött a küzdelem. A 
28. percben Pikó nagyerejű 
kapáslövését védte Bólya, 
ma jd Róth előtt adódott gól-
szerzési lehetőség, de l abdá ja 
elsuhant a kapu előtt. A 39. 
percben ismét nagy kapus-
hiba után növelte előnyét az 

alsó sarokba vágódott, 3:1. 
Az SZVSE megérdemelte a 

1. Izzó 
2. Sz. MAV 
3. KSC 
4. Sza rvas 
5. SZVSE 
6. KTE 
7. E P G E P 
8. BVTSK 
9. Szabó SE 

10. L á n g 
11. János i t . 
12. EGSZÖV 
13. Sz. Dózsa 
14. KELTEX 
15. Cegléd 
IC. K . -ha l a s 
17. ESMTK 
18. M c z a n 
19. G y u l a 
20. Kil ián 

20 14 5 1 47- 9 33 
20 14 2 4 47-19 90 
20 11 6 3 30-14 28 
20 11 4 5 38-27 2fi 
20 10 4 fi 31-22 24 
20 8 8 4 33-27 24 
20 8 7 5 35-31 23 
20 11 - 9 41-38 22 
20 8 5 7 25-25 21 
20 9 2 9 30-29 20 

7 5 8 25-22 19 
7 5 8 34-32 19 
8 2 10 35-24 18 
6 5 9 28-35 17 
3 9 8 27-39 15 
4 7 9 19-35 15 
fi 2 12 31-42 14 
4 5 11 10-33 13 
5 3 12 25-31 13 
2 2 16 16-55 fi 

20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 

Sz. Spartacus-Kaposvár 
3:0 (5, 9, 10) 

A Szegedi Spar tacus NB 
l-es női röplabdacsapata, a 
Rókusi Tornacsarnokban já t -
szotta idénynyitó mérkőzését : 
100 néző. Vezette: dr. Vaszily 
Béla — Juhász Zoltán. 

A mindvégig ki tűnően bí-
ráskodó játékvezetők s íp je lé , 
re a következő összeállítás-
ban lépett pá lyára a szegedi 
gárda : Jávorkút i , Szabados, 
Kovács Éva, Tóth Margit, 

SZVSE. Horváth két pazar T o t h Katal in, Arvai. 
csellel t isztára játszotta ma- A mérkőzés elé nagy vá-
gát, aztán kapu elé ívelt, rakozással tekinte t t a röplab-
ahol Bánfi kezei közül kicsú- da sportot szerető szegedi 
szőtt a labda és az üresen közönség, mer t az „időseb-
marad t Tóth egy lépésről a bek" visszavonulásával, meg-

Tömegjelenet a Tatabánya kapuja előtt. Balról jobbra: hálóba gurított, 2:0. f iatal í tot t csapat lépett a pá-
Borbcly (Pécs), Katona, Kaló, Simó (Tatabánya), Ágoston, A szünetben cserélt a Dó- lyára. Szerencsére n e m okoz- legjobbja), Tóth Margit , Sza , 

Arvay (Pécs). zsa. Bánfi helyére Újhelyi tak csalódást. Már a mérkő- bados, illetve Kutas, Csorba. 

zés elején magukhoz ragad-
ták a kezdeményezést, s jó 
nyitásaikkal és erős ütéseik-
kel biztosan szerezték a pon-
tokat. 

A megfiatalí tott szegedi 
csapat minden részében jobb 
volt, s főleg ütőerőben múl t a 
felül az újonc Kaposvárt . 
Lelkes já tékuk külön is di-
cséretet érdemel. A mérkőzés 
színvonala — ahhoz viszo-
nyítva, hogy idényeleji t a lá l -
kozó volt —, kielégítette a 
közönséget. Dr. Vaszily Béla 
és Juhász Zoltán ismét ki tű-
nően látta el játékvezetői 
feladatát . 

Jók : Jávorkút i (a mezőny 

t 
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A D A S V E T E L 
villanytűzhely, konyhz-
bútor eladó. Háló u. 
9/B. 
3 személyes mahagóni 
motorcsónak szélvédő-
vel, utazó ponyvával 
együtt olcsón eladó. í r d . 
Pagonyt Lajos. Párlssl 
krt . 5. (üstökös u. I.) 
Telefon: 13-809. x 
Bokor-, futó. , baba. és 
magas törzsű rózsa, ezüst, 
fenyó kapható. ŰJszegsd. 
Szóregi út 5. x 
Figyelem! Termeljen 
különleges drága disz. 
nóvényt. Száz négyzet-
méteren óriási bevétel, 
kle befektetés. Üvegház 
szükségtélén. 8zsporitó 
anyag megrendelhető: 
Joó Sándor, Ács, Toldi 
a- í . x 
Választási malacok és 
két anyakoca eladó. — 
Hattyaatelep, Versed 
a. 34. x 
Németjuhász és boxer-
kölykök, törzskönyvi elő-
jegyzéssel. olcsón el-
adók. Pálfy u. 86/A, 
egész nap. 
tlveg tetős, fémvázas te-
rasz eladó. í r d . : Szilié-
rt sgt. 87., délután 3—8 
óráig. 
Fűrészelt szarufa 3—4 
méterig és cserépléc el . 
adó. Síd.: mindennap 
3—« óráig, vásárnap 
egész nap a helyszínen. 
Tápé, Dózsa Oyőrgy u. 
134. Krajkó Károlynál. 

x 
Kimaradt (fehér tölte, 
nlvaló) paprikamag és 
nagyfajta húsgalambok, 
párban ls és Japán fü r j -
pár , tojással együtt el. 
adó. Bakonyi u. 18. 
Eladó: 4 darab süldő, 
nagyobb mennyiségű ve-
toburgonya és gyökér. 
Körtöltés u. 33. 
Tizenkétszeres kitűnő 
Klgyósl Condor Soames 
apától, német Juhászku-
tya kölykök, kedvezmé-
nyes áron eladók. Ér-
deklődni hétköznap fél 
4-től, szombaton, va-
sárnap egész nap. T á -
pé, Táncsics u. 19. ss. 
Hallásjavitó készülék, ŰJ-
szerü Orion szuper rá-
dió olcsón eladó, Lenin 
krt . 68. 

Halószobabútor dara-
bonként eladó. Ságvári-
telep. ŰJvldékl n. 7 
Szoba, konyhabútor és 
lakberendezési tárgyak 
eladók. Szeged, Honvéd 
tér 5., fezt. I I . Dr. 
I'elsővátWné. 
Intarzia . ebédlókredenc 
eladó. Hajós u. 37 
Villanybojler (80 literes) 
és „babas" gázbősugár. 
zó kifogástalan álla-
potban eladó. Telefon: 
11-039. . 
Megkímélt állapotban 
variálható gyermekkocsi 
eladó. Érd.: Szeged, 
Tar ján , 810. A. ü l . em. 
10. 
10/400 as és Dlamant 
10 /60-as slkkötógép el-
adó. Újszerű állapotban. 
Bódmezóvázárbely, Ma. 
ros n. 4/A. Újváros. 
Választási malacok ~Tf 
adók. Borbás u. 33. 
Karambolos 413-es 
Moszkvics eladó. Csany. 
telek, Pusztaszeri utca 
17/A. 
Eladó egy darab föld-
gazra való bósugárzó, 
garanciális. Damjanich 
utca 39. 
Szivárvány u. 35. sz. 
alzttl romos épület, bon. 
tasrs elsdó. Érd.: a 
14-077 számú telefonon 
18 órá után. 
Politúros, kaukázusi dió 
bálóssoba sladó. Zrínyi 
u. 3.. L emelet 3. Dél-
utáni órákbán. 
Sztereó német zeneszek 
rény rádióval. lemez-
Játszóval eladó Ér*.: 
délután 8-től. ' M. Fá-
bián. Odessza 303. A. 
n . em. 0. x 
Jé állapotban levő T a 
vasz televízió elzdó. Tar-
Ián. 116. a . L 8 etló 
Fajtiszta német juhász-
kutya. másfél éves far-
kas, hlm, eladó. Szeged, 
Partizán u. 33., fszt. J. 
Hizó, 130 kg körüli, el-
adó Táoél u 48. 
24 ooo km-t futott , eoi. 
es Trabant megkímélt 
állapotban eladó. Zá-
kányszék. József Attila 
u. 3. (Farkas.) Tele-
fon: 13. 
Salátapalánta elaró. 
Üjszeged. Für] n. 99 /B 
Thnják Cameclparls. 
ezüstfenyő (Glauea), luc., 
erdei fenyő. nagyobb 
mennyiségben eladó. — 
8988 Pórszombat, Jóka! 
út 31. x 
Skcda MB 1000-es el-
adó. Tar ján . 304. IX. 40. 
Érd.: 16 után. x 
Veritas kötőgép 3C00-
ért, mikrofon éa dob-
felszerelés eladó. Üj-
szeged. Közép Kikötő 
sor 34. x 
Kiárusítás! Szerszá 
mok. motorszereléshez, 
anyagok, 280 kem-es 
Czetka Jawa és egy 380 
kem-es csónakmotor el-
s dó. Brüsszeli krt . 30. 
Lzombaton, vasárnap, x 

Polski FIAT 1800-as Igé-
nyesnek eladó, combi tí-
pusú koóslt beszámítok. 
Jóslka u. 43., délután 
4-től. x 
Trágya és háztá j i ko-
csi clzdó. Szeged, Ka-
tona J . u. 69. 
Keveset használt, mély 
gyermekkocsi eladó. Pe. 
tőfltslep. Duna n. 0 /B. 
Parókát vásárolnék te. 
kete kivételével. „Ame-
rikai 399 888" jeligére a 
Hirdetőbe. 

Fehér Wartburg de 
Luxe-ot vagy Zsigulit 
1978. re átvennénk — 
„Wartburg előnyben — 
399 865" jeligére a Hir. 
detőbe. 
öl töt t mész. iö kgöös 
kiszerelésben, minden 
mennyiségben kapható. 
5 mázsa felett házhoz-
szállltjuk. Ara 80 Ft 
mázsánként. Rendelést 
felveszünk: Sándorfal-
va, Magyar—Lengyel Ba. 
rátság Tss. Telefon: 33 , 
vagy Szeged, Párizsi krt 
33. Vegyesbolt. 
Texán fiatal galambpi-
rok továbbtenyésztésre 
eladók. Rúzsa, Ságvári 
Endre u. 1. 
Konyhabútor; beverő, 
fehér szekrény, matrac, 
Kalor kályha, eladó. Le-
nin krt. 40., n . emelet, 
André. 

39—190 wattöe erősítőt 
vennék. „Arás ajánlató, 
kat 134 616" jeligére a 
makói Hirdetőbe. 

Zsigulihoz lengéscsilla-
pítók, ablaktörlő, Jawa 
175 kem-es motor el-
adó. Érdeklődni: telefo-
non 14-977, vagy Marx 
tér 1—3.. n . 10. 
Mlnlkalor olajkályha 
eladó, ősz n. 15 /A. 
Rézágy sodronnyal 
adó. Tar ján 403. n . e m. 
6. sz. 
Kerek politúros dohany-
zóasztalok, különböző ab-
lakok éa egy üvegajtó. 
asztalosoknak való kö-
szörükövek eladók. Ti-
sza L. u. 48. szám. 
Eladó mosógép, saxoíon, 
rádió, bábafürdőkád áll-
vánnyal, érett eertéstrá. 
gya. Dzbrecenl u. 18 B 
Fiatal tacslkutya eladó. 
Tar ján , 313. ép. B. Ih 
I. 8. 

Trabantot. Ls rendszá-
mút vennék. Telefon: 
11 987 délután 5-tól. 
Skoda S—100 IM rend-
számú. műszaki vizsgá-
zott, garázsban tartott 
első kézből eladó. Tar. 
Ián 403. II. em. 5 sz. 
(Zöldfa u. 12.) 
Kifogástalan sárga 1500-
as P. FIAT eladó. — 
„10 000 km-t futott — 
399 852" jeligére a Hir-
detőbe. 
Eladó egy 5 méter hozz-
azú. 3 méter zzéles vas 
hullámlemezből készült, 
épület. Garázsnak al-
kalmas. érdeklődni szom-
bat délután és vásárnap 
egész nap. Szsgsd. Mak-
kossrdő sor 12, szám. 
19/199-as slkkötógép el-
adó. „ÜJ állapotban — 
399 848" jeligére a Hlr. 
detőbe. 
Trágya eladó. Gólya 
u. 17. 
Üj olajkályha csövek, 
kel, 300 literes bordóval, 
pumpával együtt eladó 
Dj WC-tartozékok, két 
ágybetét elzdó. Arvlz 
u. 19., kzpuval szemben, 
délután 3—6-ig. 
Eladó szép fotelágy, há-
romajtós szekrény. Kor-
da u 29 'A. 
Vennék Wartburg vagy 
Skoda személygépkocsit 
30 000 kp. plusz havi 
kétezer részlet. ..Pontos 
fizető 390 887" jeligére z 
Hirdetőbe. 
Egy kihúzható 4 szemé-
lyes rekamié eladó. Ér-
deklődni: este fél 7— 
9.lg. Tar ján . 406. V. 30. 
Hútőssekrény, 500 11 te-
res. Ipari áramos, komp-
resszorral és 1 db 400 
literes haltároló akvárl. 
um, 330 voltos légkomp-
resszorral olcsón eladók. 
Csongrádi sgt. 83. 

H Á Z A S S Á G 
Barna, 31 éves férfi va-
gyok, korban hozzámlllő, 
csinos, elvalt asszonyt 
keresek bátasság céljá-
ból. Lakásom van. Egy 
gyermek nem akadály. 
Minden fényképes levél-
re válaszolok. „Tavasz 
14 851" jeligére a Saj. 
tóházba. x 
Sajá t otthonnal rendel-
kező nyugdíjas özvegy-
asszony, megismerked-
ne házasság céljából jó-
sán életű, ottbonát sze-
rető, magányos 80—65 év 
közötti férfival. „Vas-
utasok előnyben 14 689" 
Jeligére a Sajtóházba, x 

Szeretném megtalálni 
ssolíd. házias, teltkar. 
csú, 48—55 éves, Intelli-
gens nő személyében azt, 
aki lelki gazdagságával 
vidám, kölcsönős von-
zalmú, családi életet, 
kellemes ottbont tud 
teremteni. Dolgok össze-
függéseit slsposan át-
gondolva Írjon, levelét 
vár ja házasság célja-
bol 56 évat, egyedülelő 
tisztviselő. „Életszép-
ségelért 34 488" jeligére 
a Felszab* dúlás tért Hir-
detőbe, Budapest, 

Szeretnék megismerni 
egy özvegy, vagy elvált 
asszonyt házasság cél-
fából, akt boldog jólétre 
vágyik. Lehet vidéki ls. 
Én független, özvegy, 
nyugdíjas ember va. 
gyok, Jelenleg ls dolgo-
zom. „Szép Szegeden — 
899 699" jeligére a Hir-
d-tőbe. 

48 élit, pozícionált dip-
lomás nő. komoly, be-
csületes értelmiségi fér-
fi ismeretségét keres! 
házasság cellából So éves 
korig. „Optimizmus — 
399 886" jeligére a Hir-
detőbe. 
61 éves nyugdíjas meg. 
Ismerkedne korban hoz. 
zálllő magányos nővel, 
házasság céljából. „Kő-
műves 399 879" jeligé-
re a Hirdetőbe. 
!2 éves, 160 cm magas, 
reprezentatív megjelené-
sű, fekete hajú, kék 
szemű, vidám természe 
tű értelmiségi, termé -
szetet, Irodalmat, min-
den szépet és jót ked. 
velő nő megismerkedne 
házasság céljából ha-
sonló adottságokkal ren-
delkező. 170 cm-nél mm-
gaszbb, fekete hajú fér. 
fival 38-ig. Minden fény. 
képez, kezzel Írott le-
vélre válaszolok. „Sze 
retném, ha szeretnének 
399 991" jeligére a Hir-
detőbe. 

E G V B B 
STtTv^gy^mexim^ü^ 
memát keresek. Petőfi-
telep, Lőwy s . u. (Volt 
v m . ) 1 1 í r d . : délután 
19-tól. 

Hajnóczy óvoda kőzép-
korú dajkát keres azon 
nall belépéssel. 
Kétéves gyermek mellé 
betegség esetére, al-
kalmanként este ls 
nyugdíjas pedagógust 
vagy egészségügyit ke. 
résünk. Tandl, Szeged. 
Tar ján, 503. A. m. 9. 
í r d . : este. 
Felvételi előkészítés, és 
korrepetálás. „Mate-
matika, fizika 14 747" 
Jeligére a Saftéházba. z 
Matematikából korrepe-
tálást vállalok. „Ta-
nárszakos 14 745" Jeligé-
re a Sajtóházba. x 
Mindenféle gépelést vál-
lalok. í rd ! : kedd, szer-
da. péntek 16.30-tól Bőr-
csők Jánosné, Szeged, 
Párizsi krt. 10. x 
Több éves dekorációs 
gyakorlattál, valamint 
reklám-propagandista Is-
kolával rendelkező mun 
kaváUaló állást változtat 
na. „Sokoldalú 14 759" 
je'gére a Sajtóházba, z 
Reksméik, Mvefőt , ágy-
betétek, fotelok készíté-
sét és felújí tását vál 
lalom. Dudás kárpitos 
Sajká n. 13. z 
Esti tagozaton, jog! 
egyetemre járó fiatalom 
ber állást változtatna. 
„Szeged 14 733" Jeligére 
a Sajtóházba. 
Fiatal esztergályos szak-
munkást, vagy betaní-
tott dolgozót felvételre 
keres kisiparos, a jánla . 
tot kér „Clm es munka-
hely 14 709" jeligére a 
Sajtóházba. x 
Egy és fél hold szán-
tó Puskás utca végén 
kiadó. Ssatymasl n. 36. 
Április 30-án Induló 
négynapos romániai út-
boz. két társa t keresek. 
Felvilágosítást „Május 
1. — 14 694" jeligére a 
Sajtóházba. 
Fodrássnöt felveszek. — 
„Állandó 14 773" jellgé-
re a Sajtóházba. 
Kertásást vállalok. — 
„Azonnal 14 761" jellgé-
re a Sajtóházba 
Gyermekgondozást napi 
8—9 órára lakásomon 
vállalok 1 éves kortól, 
petőfitelepi buszvégál-
lomásnál. Kék-fehér 
mély babakocsi eladö. — 
Szántó K. János u. 48. 
Egy hold felszántott föld 
kiadó Vadrözsacsemete és 
ültetni való diófák kap. 
hatók. Szeged, Vasút n. 
13. 

S Z E G E D I N E M Z E T I S Z l N H A Z 
E s t e 7 ó r a k o r : O te l l ó — R a d -

n ó t i - b é r l e t . 
M O Z I K 

S z a b a d s á g : A k e r e s z t a p a m á -
s i k a r c a . ( S z í n e s o l a s z , f e l e m e l t 
h e l y á r r a l , f é l 4, h á r o m n e g y e d 6 
é s 8 ó r a k o r . ) 

F á k l y a : F é l 3 ó r a k o r : T a l p a -
l a t n y i f ö l d ( m a g y a r . I f j ú s á g i e l ő -
a d á s ) , h á r o m n e g y e d 5 é s 7 ó r a -
k o r : F o g a d ó a T ö r ö t t P a t k ó h o z 
( s z í n e s s z o v j e t ) . 

V ö r ö s C s i l l a g : D é l e l ő t t 10, d é l -
u t á n n e g y e d 4, f é l 6 é s h á r o m -
n e g y e d 8 ó r a k o r : B e t y á r o k ( r o -
m á n ) . 

Ü G Y E L E T E S G Y Ó G Y S Z E R T Á R 
K l a u z á l t é r 3. sz (13'57-es) 

e s t e 8 ó r á t ó l r e g g e l 7 ó r á i g . — 
"teák s l l r g ó s e s e t b e n 

B A L E S E T I 
E S S E B É S Z E T I Ü G Y E L E T 

M a a b a l e s e t e t s z e n v e d e t t s z e -
m é l y e k e t S z e g e d e n a I I . sz . S e -
b é s z e t i K l i n i k a ( P é c s i u . 4.) v e -
s z i f e l , s e b é s z e t i ü g y e l e t e t i s a 
I I . sz . S e b é s z e t i K l i n i k a t a r t . 

Á L L A T O R V O S I Ü G Y E L E T 
S z e g e d v á r o s t e r ü l e t é r e 

M á r c i u s 8 - ig h é t k ö z n a p o k o n 
e s t e 6 ó r á t ó l r e g g e l 6 ó r á i g e l s ő -
s e g é l y é s n e h é z e l l é s e s e t é r e 
ü g y e l e t e s : 

l . é s 111 k e r ü l e t . S z ő r e g . G y á -
ia ré t , K i s k u n d o r o z s m a t e r ü l e t é n -
dr . M a k s a y F e r e n c á l l a t o r v o s . 
L a k á s a : S z e g e d . S z t L á s z l ó u 
13/A T e l e f o n • 17-218 

n . k e r ü l e t A l g y ö , T á p é t e rü -
l e t én d r . K r a j c s o v l c s L á s z l ó ál-
t a t o r v o s L a k á s a : S z e g e d . T a r -
t á n , 110 é p . D. l é p c s ő h á z . II . 
e m e l e t 11. T e l e f o n : n i n c s . 

Az á l l a t o r v o s k i s z á l l í t á s á r ó l 
» h f v ó k ö t e l e s g o n d o s k o d n i 

E ü E i I 
K O S S U T H 

8.33: K ó k a i R e z s ő : R a p s z ó d i a 

Ml? HOL? MIKOR? 
1375. M Á R C I U S 4., K E D D — N É V N A P : K Á Z M É R 

A N a p k e l 6 ó r a 21 p e r c k o r , é s n y u g s z i k 17 ó r a 32 p e r c k o r . 
A H o l d k e l 0 ó r a 40 p e r c k o r , é s n y u g s z i k 3 ó r a 40 p e r c k o r , 

V l Z A L L A S 
A T i s z a v í z á l l á s a S z e g e d n é l h é t f ő n ű c m ( a p a d ó ) . 

9.50: K r i t i k u s o k f ó r u m a . 
10.00: A z e n e h u l l á m h o s s z á n . 
11.45: F e l f e d e z ő u t o n a v i l á g l e g -

n a g y o b b g i p s z b a r l a n g j á b a n . 
I I . r é s z . 

12.00: I f j . M a g y a r t I m r e n é p i 
z e n e k a r a J á t s z i k . 

12.30: D e l l y Rózs i é s R a d n a l 
G y ö r g y é n e k e l . 

13.03: P á r b e s z e d m a g u n k r ó l . 
13.23: R o m a n t i k u s k ó r u s m u z s i k a . 
14.00: K e t t ő t ő l h a t i g . . . 
18.10: A f o g y a s z t á s k é t v i l á g a . V. 

18.35: K o c s á r M i k l ó s : N a g y r é d e l 
l a k o d a l m a s . 

18.52: U j k ö n y v e k . 
18.55: J ó e s t é t , g y e r e k e k ! 
19.00: K a p c s o l j u k a D e b r e c e n i 

C s o k o n a i S z í n h á z a t : D e l i b e s 
L a k m é . H á r o m f e l v o n á s o s 
o p e r a . 

K ö z b e n : K b . 
21.15: T u d á s u n k a t a v i l á g n a k . 
21.30: F r i d e c z k y F r i g y e s v e r s e i . 
22.10: N é p d a l o k . 
22.30: Z e n e k r l t i k u s o k h a n g l e m e -

z e k r ő l . 
23.15: B a l a s s a P . T a m á s s z e r z e -

m é n y e i b ő l . 

n n i í j 
B U D A P E S T 

8.05: I s k o l a t é v é : É l ő v i l á g . (Al t . 
i s k . 8. o sz t . ) 

8.30 
9.05 

10.05 
11.51 
12.35 
14.00 
15.10 
16.00 
16.05 

16.20 
16.40 

17.05: 
17.35: 
17.45: 

18.00: 
18.30: 
19.25: 
20.20: 
20.48: 
21.29: 
22.15 
22.30 

22.40 
22.51 

23.01: 
0.10: 

k l a r i n é t r a é s n é p i z e n e -
k a r r a . 

: H a r s a n a k ü r t s z ó ! 
: A R á d i ó D a l s z í n h á z a . 
: I s k o l a r á d i ó . 
: É d e s a n y a n y e l v ü n k . 
: M e l ó d i a k o k t é l . 
: G y e r m e k e k n e k . 
: R á d i ó i s k o l a . 
: A v i l á g g a z d a s á g h i r e i . 
: S z a t m á r i S z a t y i S á n d o r 

d a l a i a F á k l y a v l v ő k c i m ű 
s o r o z a t b ó l . 

. E l h a n g z o t t . 
: E m m y L o o s e é s M u r r a y 

D l c k l e o p e r e t t f e l v é t e l e i b ö l . 
J ó k a i é s k o r u n k . 
F ú v ó s z e n e . 
A m o d e r n n é p r a j z k u t a t ó 
t u d o m á n y o s m ó d s z e r e i . 
P a u l B a d u r a - S k o d a z o n -
g o r á z i k . 
A S z a b ó c s a l á d . 
N ó t a e s t . 
H a y d n : E s z - d ú r s z i m f ó n i a . 
E l e t a s z ü l e t é s u t á n . 
S a n z o n l e x i k o n . 
S p o r t h í r e k . 
A f r o n t v á r o s o k f r o n t j a i . 
I . r é s z . 

. N é p b a l l a d á k . 
: Ml v a n a g e n f i k e t t e s k o -

s á r b a n ? A k t u á l i s g a z d a s á g i 
j e g y z e t . 
M a g y a r m u z s i k a . 
D z s e s s z f e l v é t e l e k b ő l . 

P E T Ő F I 

9.00: É n e k e l j ü n k e g y ü t t . 
9.05: K ö r n y e z e t i s m e r e t . (A l t . i s k . 

4. o sz t . ) 
9.55: T ö r t e n e l e m . (Al t . I s k . 5. 

osz t . ) 
11.05: T ö r t e n e l e m . (Al t . i s k . 6. 

oszt . ) „ , . 
11.35: H ó k u s z - P ó k u s z a K a k a ó 

B á r b ó l . 
13.35: É l ő v i l á g . 
14.30: É n e k e l j ü n k e g y ü t t . 
14.35: K ö r n y e z e t i s m e r e t . 
15.25: T ö r t é n e l e m . (Al t . i s k . S. 

osz t . ) 
16.25: T ö r t é n e l e m . (Al t . I sk . 6. 

o sz t . ) - , . 
17.08: H í r e k . 
17.15: N é g v k e r é k e n I n d i á i g . 

N S Z K ü t i r a j z f i l m - s o r o z a t . 
I I I . r é s z . , . 

17.50: B e s z é l g e s s ü n k . . . I f j ú s á g i 
v i t a d é l u t á n . 

17.20: M a g á n ü g y - e a k ö z ü g y , 
r i p o r t f i l m . 

18.45: J á t é k a b e t ű k k e l . 
19.10: R e k l á m m ű s o r . 
19.15: E s t i ' m e s e . 
19.30: T v - h l r a d ó 
20.00: I d ő s e b b e k l s e l k e z d h e t i k . 

T é v é t o r n a . 
20.05: A h á r o m s z ö g l e t ű k a l a p . D e 

F a l l a b a l e t t l é n e k s p a n y o l — 
N S Z K f i l m v á l t o z a t a . 

20.50: . .Hi t . I l l ú z i ó k n é l k ü l " . K o r -
t á r s a k K á r o l y i M i h á l y r ó l , 
s z ü l e t é s é n e k 100. é v f o r d u -
l ó j á n . 
L a t i n - A m e r i k a . O l a s z d o -
k u m e n t u m f i l m - s o r o z a t . V . 
r é s z . 

21.55 

22.35: T v - h í r a d ó 3. 

8.05: S z i m f o n i k u s z e n e . 

B E L G R Á D 

16.35: M a g y a r n y e l v ű t v - n a p l ó . 
17.30: E m b e r é s f ó l d . 
18.15: S z a r a j e v ó i z e n e i e s t é k . 
18.45: A f e l i s m e r é s p i l l a n a t a . 
20.00: L e o n a r d o d a V i n d — f i l m -

s o r o z a t . 
21.20: T a l á l k o z á s o k . 

A C s o n g r á d m e g y e i S ü t ő i p a r i 
V i l l a l a t s o k s z o r o s í t ó m u n k a k ö r -
b e g é p i r n i é s r a j z o l n i t u d ó n ő -
d o l g o z ó t a l k a l m a z . J e l e n t k e z é s : 
S z e g e d , T ő r ö k u . 8., s z e m é l y z e -
t i v e z e t ő n é l . 

A S z e g e d i R u h a g y á r v a r r o d a i 
S z e m é b e f e l v e s z n ő i m u n k a v á l -
l a l ó k a t . v a r r n i n e m t u d ó k a t b e -
t a n í t j u k . F e l v e s z ü n k m é g é r e t t -
s ég ive l r e n d e l k e z ő t ó v ó n ő n e k , 
g y o r s - é s g é p i r ó n ő k e t , v a g y o n -
ő r t é s f é r f i s e g é d m u n k á s o k a t . 
J e l e n t k e z é s a v i l l a l a t m u n k a e r ő -
g a z d á l k o d á s á n . 

R e n d é s z e t i m u n k a k ö r b e á r u -
e l l e n ő r ö k e t k e r e s ü n k s ü r g ő s b e -
l é p é s s e l . S z e g e d i K o n z e r v g y á r , 
R ó k u s i f f . 6. 

N ő i é s f é r f i s e g é d m u n k á s o k a t , 
v e g y i p a r i s z a k m u n k á s o k a t f e l -
v e s z ü n k . H e t i 40 ó r á s m u n k a -
i d ő , á l l a n d ó s z a b a d s z o m b a t . — 
B u d a l a k k F e s t é k - é s M ű g y a n t a -
g y á r , S z e g e d . B a j a i ú t 5. 

F e l v é t e l r e k e r e s ü n k g á z k a z á n -
k e z e l ő i v i z s g á v a l r e n d e l k e z ő f é r -
f i d o l g o z ó t . ( N y u g d í j a s is l e h e t . ) 
J e l e n t k e z n i l e h e t M A V P á l y a -
f e n n t a r t á s i f ő n ö k s é g . S z e g e d , I n -
d ó h á z t é r I L M A V M u n k á s s z á l l ó , 
L e m e l e t . 

A M A V S z e g e d i P á l y a f e n n t a r -
t á s i F ő n ö k s é g f e l v e s z n ö v é n y v é -
d ő s z a k - , v a g y b e t a n í t o t t m u n -
k á s v i z s g á v a l rendelkező d o l g o -
z ó k a t . J e l e n t k e z é s : S z e g e d i P á -
l y a f e n n t a r t á s i F ő n ö k s é g , S z e -
g e d , I n d ó h á z t é r I L ( M A V M u n -
k á s s z á l l ó , L e m e l e t . ) 

A h ó d m e z ő v á s á r h e l y i M e z ő g a z -
d a s á g i G é p g y á r t ó é s S z o l g á l u t ó 
V á l l a l a t s á n d o r f a l v i g y á r e g y s é -
g e a z a l á b b i m u n k a k ö r ö k b e k e -
r e s d o l g o z ó k a t : l a k a t o s , h e g e s z -
t ő , m a r ó s , e s z t e r g á l y o s é s f e s t ő 
s z a k m u n k á s o k a t . J e l e n t k e z n i a z 
a l á b b i e l m e n l e h e t : s á n d o r f a l v a , 
m u n k a ü g y . F i z e t é s m e g e g y e z é s 
s z e r i n t . 

K ö z g a z d a s á g i t e c h n i k u m i v é g -
z e t t s é g g e l r e n d e l k e z ő a n y a g k ö n y -
v e l ő t f e l v e s z ü n k . „ S ü r g ő s — 
324 083" j e l i g é r e a H i r d e t ő b e . 

A S z e g e d i v á r o s g a z d á l k o d á s i 
V á l l a l a t s z e g e d i m u n k a h e l l y e l 
f e l v e s z g é p j á r m ű v i l l a m o s s á g i 
s z e r e l ő k e t , k ö z p o n t i f ű t é s - s z e r e -
l ő k e t , v i l l a n y s z e r e l ő k e t , m ű k ö -
v e s e k e t , v i r á g c s e r é p g y á r t ó k a t , 
g é p k o c s i v e z e t ő k e t , k ö z p o n t i f ű t ő -
k e t , k é m é n y s e p r ő k e t , r a v a t a l o -
z ó k a t , t a k a r í t ó n ő k e t , r a k o d ó k a t , 
ú t t i s z t í t ó k a t , n y u g d í j a s p a r k ő r ö -
k e t , v a l a m i n t s e g é d m u n k á s o k a t . 
J e l e n t k e z é s a v á l l a l a t t e l e p h e -
l y é n , P a c s i r t a u . L sz . a l a t t . 

G a n z - M A V A G F e l v o n ó g y á r a 
k e r e s s z e g e d i i l l e t ő s é g ű g é p é s z -
v a g y e l e k t r o t e c h n i k u s t S z e g e d e n 
é s k ö r n y é k é n f e l s z e r e l e n d ő f e l -
v o n ó k s z e r e l é s é n e k e l l e n ő r z é s é -
r e . J e l e n t k e z é s : s z e m é l y e s e n , 
l e v é l b e n , v a g y t e l e f o n o n (204-64$) 

Munkaalkalmak 
M E O - v e z e t o n é l , B u d a p e s t , X I I I . , 
L e h e l u . 12. 

Az é p í t ő i p a r ü j k o r s z e r ű m ó d -
s z e r e : a k ö n n y ű s z e r k e z e t i é p í t é s -
s z e r e l é s . É p ü l e t s z e r e l é s r e b e t a n í -
t u n k e l s ő s o r b a n f i a t a l (16 é v e n 
f e lü l i ) s z a k m a n é l k ü l i d o l g o z ó -
k a t . A k o m p l e x k ő n n y ű s z e r k e -
ze t i s z e r e l é s i tanfolyam 3 h ó n a -
p o s i d ő t a r t a m (ez i d ő r e 1900,— 
F t - o t f i z e t ü n k b a v o n t a ) . e l m é l e -
ti é s g y a k o r l a t i r é s z b ő l á l l El-
v é g z é s é r ő l b i z o n y í t v á n y t a d u n k 
é s k é p e s í t é s n e k m e g f e l e l ő s z a k -
m u n k á t b i z t o s í t u n k B u d a p e s t e n , 
v i d é k e n — k e l l ő s z a k m a i g y a -
k o r l a t u t á n — k ü l f ö l d ö n Is. A 
t a n f o l y a m 1975 m á r c i u s 24-én 
k e z d ő d i k . M u n k á s s z á l l á s é s ü z e -
m i é t k e z é s v a n . J e l e n t k e z n i le-
b e t : s z e m é l y e s e n , v a g y í r á s b a n 
a l é t s z á m k e r e t b e t ö l t é s é i g . F é m -
m u n k á s V á l l a l a t É p í t é s - s z e r e l é s i 
Ü z e m , B u d a o e s t XI I . . T e v e u 
12—16. ( A r p á d - h í d k ö z e l é b e n . ) 

É r e t t s é g i z e t t m u n k a e r ő t f e l -
v e s z ü n k a d m i n i s z t r a t í v m u n k a -
k ö r b e . T á r s a d a l o m b i z t o s í t á s i 
I g a z g a t ó s á g , S z e g e d , L e n i n k r t . 
97., I . e m . 1. 

Az O d e s s z a l a k ó t e l e p i b ö l c s ő -
d e b o s s z ú l e j á r a t ú h e l y e t t e s í t é s -
r e k e r e s 2 f ő t g o n d o z ó n ő i b e -
o s z t á s b a , a z o n n a l i f e l v é t e l l e l . J e -
l e n t k e z é s a b ö l c s ő d e v e z e t ő n é l , 
Ú j s z e g e d , F é s ű u . 4. sz , a l a t t , 

A H u n g á r i a v á l l a l a t f e l v e s z 
k o n y h a m é s z á r o s t , f a g y l a l t o s o -
k a t , m o s o g a t ó k a t , s z o b a l á n y t , 
takarítókat, s z a k á c s o t , p r e s s z ó s t . 
J e l e n t k e z é s a R o y a l m u n k a -
ü g y ö n . 

P o r t á s i m u n k a k ö r b e 2 f ő f é r -
f i d o l g o z o t f e l v e s z a J u h á s z G y u -
l a M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t . E g y f ő t 
8 ó r á s e l f o g l a l t s á g g a l á l l a n d ó 
d é l u t á n i m ű s z a k r a , e g y f ő t 4 
ó r á s e l f o g l a l t s á g g a l , e r r e j e l e n t -
k e z h e t n y u g d í j a s ls . 

M a g a s k e r e s e t i l e h e t ő s é g g e l , 
a z o n n a l i f e l v é t e l r e k e r e s ü n k k o -
v á c s s z a k m u n k á s o k a t é s n ő i , 
f é r f i b e t a n í t o t t m u n k á s o k a t . K é -
z i s z e r s z á m g y á r , R i g ó u . 38. 

P é n z ü g y i g y a k o r l a t t a l r e n d e l -
k e z ő , g é p e l n i t u d ó a d m i n i s z t r á -
t o r t k e r e s a D E L T E X V á l l a l a t , 
S z e g e d , K e l e m e n u . 8. 

B u d a p e s t i m u n k a a l k a l o m ! — 
A z o n n a l i b e l é p é s s e l f e l v e s z ü n k 
c s o m a g o l ó t , á r u ö s s z e á l l í t ó t , á r u -
á t v e v ő t , r a k t á r i s e g é d m u n k á s o -
k a t . F i z e t é s k o l l e k t í v s z e r i n t . J e -
l e n t k e z é s e k e t s z e m é l y e s e n v a g y 
l e v é l b e n k é r j ü k . C s e n e l J á r m ű 
é s M ű s z a k i K e r e s k e d e l m i V á l l a -
l a t m u n k a ü g y i o s z t á l y a , 1134. 
B u d a p e s t , x n i . D é v a i u . 20. 

L e á n y o k , f i g y e l e m ! S Z Ö V Ő -
I P A R I T A N U L Ó N A K j e l e n t k e z -
h e t m i n d e n 14. é l e t é v é t b e t ö l t ö t t , 
8 á l t a l á n o s I s k o l a i v é g z e t t s é g g e l 
r e n d e l k e z ő k i s l á n y . J u t t a t á s o k : 
k e z d ő t a n u l ó b é r 350,— F t , a m e l y 
a t a n u l m á n y i e r e d m é n y t ő l f ü g -
g ő e n e m e l k e d h e t . T á r s a d a l m i 
ö s z t ö n d í j h a v i 250,— F t + u t a -
z á s i k ö l t s é g : 50,— F t . Az e l s ő 
h ó n a p b a n a z i p a r i t a n u l ó k ö s z -
s z e s e n 650,— F t - o t k a p n a k . T a n -
k ö n y v e t , m u n k a r u h á t é s I s k o l a -
k ö p e n y t a d u n k . D í j m e n t e s e l h e -
l y e z é s é s i n g y e n e s e l l á t á s a 
m o s t é p ü l ő ú j k o l l é g i u m b a n . 
K e z d ő s z ö v ő k k e r e s e t e 1800— 
2500 F t , a g y a k o r l o t t s z ö v ö k k e -
r e s e t e '800—3200 F t . A j e l e s é s 
k i t ű n ő e r e d m é n n y e l v é g z ő s z a k -
m u n k á s o k h a v o n t a 5 s z á z a l é k 
s z a k m u n k a s p ó t l é k o t k a p n a k . J e -
l e n t k e z n i l e h e t : s z o m b a t k i v é t e -
l é v e l b á r m e l y m u n k a n a p o n 8—3 
ó r á i g s z e m é l y e s e n v a g y l e v é l b e n . 
J e l e n t k e z é s u t á n r é s z l e t é a t á j é -
k o z t a t á s t k ü l d ü n k . P A T E X A n -
g y a l f ö l d i S z ö v ö g y á r s z e m é l y z e t i 
o s z t á l y 1135 B u d a p e s t , X m „ F á y 
U. 81—83. 

F e l v é t e l r e k e r e s a V í z ü g y i É p f -
t ó V á l l a l a t V e r t i k á l i s F ő é p í t é s -
v e z e t ő s é g e b u d a ö r s i s z é k h e l y é n , 
B u d a ö r s r e g é p - é s g y o r s í r ó n ő -
k e t , m ű s z a k i r a j z o l ó k a t , m ű -
a n y a g o s g y a k o r l a t t a l r e n d e l k e z ő 
v e g y é s z t e c h n i k u s t , h i v a t á s o s g é p -
k o c s i v e z e t ő i j o g o s í t v á n n y a l r e n -
d e l k e z ő r á t e r m e t t a n y a g b e s z e r -
z ő t . V i d é k i m u n k a h e l y e i n k r e 
m é l y é p í t é s i g y a k o r l a t t a l r e n d e l -
k e z ő m ű s z a k i d o l g o z ó k a t é p í t é s -
v e z e t ő i m u n k a k ö r b e , v a l a m i n t 
é p í t ő i p a r i t e c h n i k u s o k a t , m ű v e -
z e t ő k e t , t o v á b b á s e g é d m u n k á s 
b r i g á d o k a t . K e r e s e t i l e h e t ő s é g : 
a s z a k m a i g y a k o r l a t i i d ő é s k é -
p e s í t é s n e k m e g f e l e l ő e n a k o l l e k -
t í v s z e r z ő d é s s z e r i n t , f i z i k a i d o l -
g o z ó i n k n á l a z e l v é g z e t t t e l j e s í t -
m é n y a l a p j á n . J e l e n t k e z é s : B u -
d a ö r s , K á l l a i E v a u . 32. M u n -
k a ü g y i c s o p o r t . 

R a k t á r i m u n k á s t n ö v é n y v é d ő -
s z e r - r a k t á r b a , t e l e x k e z e l ő - p o s t á -
zÓt, á r u k ö n y v e l ö t é s k ö z g a z d a -
s á g i t e c h n i k u s t f e l v e s z a z A g r o -
k e r V á l l a l a t , S z e g e d , D o r o z s m a i 
ú t 33. sz . 

É r e t t s é g i v e l r e n d e l k e z ő f i a t a l -
e m b e r t g e o d é z i a i m u n k á r a a l -
k a l m a z u n k é s b e t a n í t u n k . O L A J -
T E R V K i r e n d e l t s é g , 6701 S z e g e d , 
P f . 508. T e l e f o n : 15-044. 

A G E L K A S z e r v i z f e l v e s z h ű -
t ő g é p s z e r e l ő r é s z l e g é h e z m ű v e -
z e t ő t , r á d i ó - é s t e l e v f z l ó s z e r e l ő , 
v a l a m i n t v i l l a n y s z e r e l ő s z a k -

m u n k á s o k a t , e l e k t r o m o s c l k k - k e -
r e s k e d ő i g y a k o r l a t t a l r e n d e l k e z ő 
f é r f i bo l t i e l a d ó t . J e l e n t k e z é s : 
S z e g e d , K á r o l y i u . 4. 

S z e g e d M. v á r o s i T a n á c s K ó r * 
h á z a S z e g e d , K o s s u t h L a j o s s g t . 
42. sz . f e l v e s z 1 m ű s z a k o s m u n -
k a k ö r b e k o n y h a l á n y t , 2 m ű s z a -
k o s m u n k a k ö r b e takarítónőt, 
n y u g d í j a s t n y u g d i j a t e l j e s m e g -
h a g y á s a m e l l e t t . 

F e l v é t e l r e k e r e s ü n k t m k - v ü -
I a n y s z e r e l ő k e t , n ő i m u n k a v á l l a -
l ó k a t k ö n n y ű f i z i k a i m u n k á r a , 
v a l a m i n t f é r f i s e g é d m u n k á s o k a t 
é s g é p m u n k á s o k a t . T i s z a B ú t o r -
I p a r i v á l l a l a t , S z e g e d , L e n i n 
k r t . 25. 

G y e r m e k k ó r h á z S z e g e d , O d e s z -
s z a i k r t . 37. sz . a z o n n a l i b e l é -
p é s s e l a l k a l m a z n ő i m u n k a v á l l a -
l ó k a t . 1 f ő t o r v o s i r n o k i , 1 f ő t 
a d m i n i s z t r á c i ó s , 1 f ő t k o n y h a i , 
1 f ő t t a k a r í t ó n ő i m u n k a k ö r b e n . 

F ő k ö n y v e l ő i m u n k a k ö r b e t ö l -
t é s é r e p á l y á z a t o t h i r d e t a m ó -
r a h a l m i V ö r ö s O k t ó b e r M g t s z . 
J e l e n t k e z h e t n e k f e l s ő f o k ú v é g -
z e t t s é g g e l v a g y m é r l e g k é p e s o k -
l evé l l e l é s h o s s z a b b t s z - g y a k o r -
l a t t a l r e n d e l k e z ő k . 

N ő i s e g é d m u n k á s o k a t é s e g y 
f ő u d v a r o s t f e l v e s z a D é l a l f ö l d i 
P i n c e g a z d a s á g C s o n g r á d m e g y e i 
K i r e n d e l t s é g e . J e l e n t k e z n i l e h e t : 
S z e g e d , G u t e n b e r g u . 23. 

I r o d a t a k a r í t ó n ő k e t e s n y u g d í -
j a s f é r f i t u d v a r t a k a r í t á s r a f e l -
v e s z ü n k . J e l e n t k e z e s : D é l m a -
g y a r o r s z a g i Á r a m s z o l g á l t a t ó V á l -
l a l a t , K l a u z á l t é r 9., I L e m e l e l , 
g o n d n o k s á g . 

N a g y v á l l a l a t k ö z g a z d a s á g i 
t e c h n i k u m i v é g z e t t s é g g e l m u n -
k a ü g y i e l ő a d ó t , m ű s z a k i a d m i -
n i s z t r á t o r t , a n y a g k ö n y v e l ő t , 
g i m n á z i u m i é r e t t s é g i v e l h á z k e z e -
l ő k e t , a d m i n i s z t r á t o r t , t o v á b b á 
n y u g d í j a s é p í t é s z t e c h n i k u s t é s 
takarítónőt k e r e s . J e l e n t k e z é s : 
„ S ü r g ő s 324 093" j e l i g é r e a H i r -
d e t ő b e . 

F e l v e s z ü n k k é t m ű s z a k o s a d a t -
r ö g z í t ő i m u n k a k ö r b e f i a t a l n ő i 
m u n k a v á l l a l ó k a t . S z á m í t á s t e c h -
n i k a i V á l l a l a t S z e g e d , H u s z á r u . 
1. s z á m . 

F o g á s z a t i é s S z á j s e b é s z e t i K l i -
n i k a a z o n n a l i b e l é p é s s e l o k l e v e -
l e s á p o l ó n ő t k e r e s h á r o m m ű -
s z a k r a . V i d é k i e k n e k n ő v é r s z á l -
l á s t b i z t o s í t u n k . J e l e n t k e z é s L e -
n i n k r t . 64—66. 

A S z e g e d i O r v o s t u d o m á n y i 
E g y e t e m k ö z p o n t i l a b o r a t ó r i u m 
s z á m í t á s t e c h n i k a i k ö z p o n t j a f e l -
v é t e l r e k e r e s é r e t t s é g i v e l r e n d e l -
k e z ő p e r f o r á t o r t é s a d m i n i s z t r a -
t í v m u n k a k ö r b e n j á r t a s , g é p í r -
n i t u d ó a d m i n i s z t r á t o r t . J e l e n t -
k e z é s a s z á m í t á s t e c h n i k a i k ö z -
p o n t n á l , S z e g e d , S o m o g y i B é l a 
u . 4. sz . 

Ssakrajx korrepetálá-
sához tanárt keresek. 
Ajánlatokat „Rajz tanár 
399 881" Jeligére ké-
rem a Hirdetőbe. x 
Bőrkabátok alakítása. 
Javítása, vishatlan. bőr! 
puhító festéssel, fekete 
zakók újrafestése, bé-
lescseréje szakszerűen 
készül 80 éve fennálló 
műhelyemben. Csordái 
bőrruhekészltó mester, 
né!. Szent Miklós n. 
7. Felsőváros. x 
Glőckner festést, tisztí-
tást vállal. Gutenberg u. 
6. SZ. X 

Gitározni tanulnék ta-
nártól. „Klasszikus — 
399 868" Jeligére a Hlr. 
detőb-. 
Bejárónőt keresek heti 
egy délutánra. Érdeklő-
dés este. Ságvári u. 3, 
I. 3. 
Idős egyedülálló sze-
mély el tar tását közép-
korú bázaspár vállalja, 
szép. 3 szobás tágas, 
kertes házban, aki fiatal 
házasok részére á tadná 
lakását. „Becsületes 
meg-gyezésl alapon — 
399 907" jellgáre a Hír-
li-tőbe, 
Kétérrz kislányom mel-
lé ..pótn-amát" keretek. 
Szeged, Fetőfltelep, Lőwy 
^ u. 13. Deák Eraó. 

Vállalatok, közületek, figyelem! 

ÁPRILIS 4-ÉRE. 

HAZÁNK FELSZABADULÁSÁNAK 
30. ÉVFORDULÖJARA 

plakátok, feliratok, szocialistabrigád-
jelvények, plakettek, kiválódolgozó-
jelvények, zászlók, dekorációs anyagok 

ntegérkeziek 

KERESKEDELMI 
VALLALAT 

PAPÍR-IRÖSZER SZAKÜZLETÉBE, 
SZEGED, LENIN KÖRŰT 37. 

Közületek! Magánosok! Figyelem! 
Szeged Városi Beruházási Vállalat, 

SZEGED, FELSÖVAROS II. ÜTEMÉBEN 

lebontásra kerülő ingatlanokat 

versenytárgyalás útján 
1975. MÁRCIUS 8-ÁN, 
REGGEL 8.30 ÖRAX KEZDETTEL 

értékesíti. 
A versenytárgyaláson megvásárolt épületek bontási 
anyaga után 2000 Ft értékű óvadékot a helyszínen, 
míg a további összeget a versenytárgyaláson ismerte-
tett és megkötött szerződésben foglalt határidőn belül 
csekken kell befizetni. 
Az épületeket a bontási szerződésben foglalt ha tá r -
időig le kell bontani. 

A versenytárgyalás helye: 
SZEGED, SZILLÉRI SUGÁRÜT 44. SZAM. 



8 KLUL), 1975. MÁRCIUS L 

Ö V D E E i a 
Kiállítás kereskedelmi szak-

r 
oktatásunkról 

S o m o g y i K á r o l y n é f e l v é t e l e 

Hétfón délelőtt a szegedi Móra Ferenc Múzeum kupo-
lá jában kereskedelmi szakoktatásunk történetéből kiállí-
tási rendezett a Belkereskedelmi Minisztérium oktatási fő-
osztálya, a Magyar Kereskedelmi és Vendéglátóipari Mú-
zeum és a Kereskedelmi és Vendéglátóipari Szakmunkás-
képző Iskola. A kiál l í tás megnyitásán részt vett Kopasz 
József né. a KPVDSZ Csongrád megyei bizottságának t i t-
kára. Somogyi Sándor, a Magyar Kereskedelmi és Ven-
déglátóipari Múzeum főigazgatója is, va lamint számos vál-
lalat igazgatója, társ intézmények képviselője. 

Farsang Lászlóné di\, a Csongrád megyei tanács vb 
kereskedelmi osztályának vezetője nyitot ta meg a nagy 
érdeklődéssel kisért kiállítást, amelynek tárgyi és írásos 
anyaga méltóképpen bemuta t j a 150 év oktatástör ténetének 
szép hagyományait , valamint a hazánk felszabadulása 
után bekövetkezett fejlődést. A kiállí tás március 16-ig te-
kinthető meg. Képünkön : A kiállítás egy részlete. 

SZOVJET 
TÁRSADALOM-
BIZTOSÍTÁSI 
KÜLDÖTTSÉG 
HAZÁNKBAN 

Hétfőn szovjet tá rsadalom-
biztosítási küldöttség érke-
jsett Budapestre Olga Vaszil-
j evna Bikova asszony, a 
Moldavai SZSZK tá r sada-
lombiztosítási miniszterének 
vezetésével. A küldöttség, a 
látogatás keretében t anu l -
mányozni k í v á n j a a magyar 
nyugdí j rendszer t . 
LÉGKÖR-
TISZTASÁGI 
SZOLGALAT 

1974 elejétől napja inkig 13 
légszennyező vállalatot, üze-
met telepítettek; ki a szov-
je t fővárosból, összesen 300 
gyára t költöztettek el, vagy 
alakí tot tak á t Az intézke-
dés részét képezi a moszk-
vai környezetvédelmi terv 
végreha j tásának . Kilencszáz 
gyárban és üzemben szerel-
tek fel t isztítóberendezése-
ket, illetve a kéményekre 
por- és gázfogókat. A légkör 
t isztaságára korszerű beren-
dezésekkel ellátott egészség-
ügyi szolgálat figyel. 
RESTAURÁLJÁK 
AGAMEMNON 
PALOTÁJÁT 

Agamemnon palotáját , 
Athén közelében, melyben a 
század eleién Isidora Dun-
ean. a vi lághírű táncosnő élt 
és dolgozott, most res taurál -
ják. A tervek szerint a pa -
lotában nemzetközi közoon-
tot á l l í tanak fel, az ókori gö-
rög táncművészet fe lúj í tásá-
ra . 
ELŐADÁS 
A BOLYGÓKRÓL 

A mára . kedden délután 4 
órára hirdetett , „A bolygók 
léckörének kia lakulása" cí-
mű előadást március 12-én. 
szerdán délután 4 órakor 
t a r t j a meg dr. Mészáros Er-
nő, a budaoesti Közoonti 
Légkörfizikai Intézet igazga-
tóhelyettese. Az elóadás he-
lye a szegedi Technika Há-
t á n a k II. emeleti 16. számú 
terme. 

Hazahozta a pálinkafőzőből a va-
lódi kisüstit. Tisztára mosott két fé l -
literes üveget, tölcsért keresett elő, 
s a nagy, fonot t üvegből mind a 
kettőt teleöntötte. Mielőtt zsebébe 
süllyesztette volna, szemmértékezte 
az üvegeket, úgy gusztálta bennük 
a kristálytiszta italt. Még csettintett 
is hozzá; nincs messze Doroghoz 
Üjfehér tó , átballag vele a komájá -
hoz, hadd lepje a sárga irigység, mi -
féle jó pál inkát főznek Dorogon. 
Ügyis holnap este lesz ú j r a iskola, 
addigra lesz idő bőven megtanulni 
a földrajzot . Nehéz volt belefognia 
negyvenhat éves fejével, de m á r 
úgyis a hatodik osztályt já r ja , m a j d 
vége lesz egyszer. Zsebre vágta az 
üvegeket, fü lére nyomta kucsmáját , 
s bekiáltott a feleségének: 

— Megyek Dékány komámhoz, 
Fehértóra , é j fé l előtt i t thon leszek! 

A második kilométerkőnél jutot t 
az eszébe, hogy még csak meg sem 
kóstolta sa já t pá l inkájá t , pedig a 
hideg január i szél a csontjáig ha-
tolt. Elővette az egyik üveget, meg-
húzta. Így m á r valamelyest kibír-
hatóbb. Mikor tavaly a komája hoz-
ta neki a barackpál inkát kóstolóba, 
hogy megörült , bezzeg a literes 
üvegben csak félig lötyögött. Fuka r 
fehértói . Elég lesz neki kóstolóba az 
egyik üveggel is. Ismét a szájához 
emelintet te az üveg száját , s minden 
kor tynál érezte, hogyan melegíti bel-
sejét a f inom kisüsti. A negyedik 
ki lométerkőnél megint meghúzta, az 
ötödiknél szintúgy. A hatodiknál 
alig nyelt egyet, fe lmondta az üveg 
a szolgálatot. 

Két üveg pálinka 
Megfordult , hogy a szélnek hát tal 

rápipál jon. Ekkor érezte, hogy meg-
szédült. Szétvetette a lábat az ú t kö-
zepén, há t ta l a szélnek, há t ta l Ü j f e -
hértónak, úgy csiholta a gyújtót . 
Végre sikerült . Nagyot szitt, k i füs-
tölt, azzal nyugodtan megindult . 
Szítta a p ipájá t , beletemetkezett a 
pipafüstbe, de a r r a már nem f u -
tot ta a gondolatából, hogy vissza is 
kellene fordulnia. Csak men t billeg-
délve az ú t közepén, vissza, Dorog 
felé. Ar ra is tudot t emlékezni ebben 
a dermesztő hidegben, hogy egy 
üveg pál inka m á r odavan. Előhúzta 
a másik, még tele üveget, meghúz-
ta. S ment , mind nagyobb erőlködés-
sel, de anná l lassabban — visszafe-
lé. Mégsem aka r t jönni ez a kutya 
Üjfehér tó . 

A dorogi első ki lométerkőnél meg-
p i h e n t Kigurgulázta a másik üveg 
fenekén m a r a d t pá l inkát is. Hir te-
len fényesség szóródott a lába elé, 
az úttestre. Ugyan mi ez? Hát egy 
bol tnak az a j t a j ábó l jön a világos-
ság. Na végre, itt vagyunk Üj fehé r -
tqn. Venni kéne a komám kis Jancsi 
f iának csokoládét, hadd lássák, mi -
lyen szíve van a dorogi népnek. Szé-
delegve belépett. Elcsodálkozott: 

— Maga éppen úgy fest, min t a 
mi dorogi Lázár Lajos boltosunk. 

— Hát az vagyok, Lázár boltos. 
Nem ismer meg? Egy padban ü lünk 
az esti iskolában. 

Nahát , hogy gúnyolódnak ezek a 
fehér tóiak a dorogi emberrel . Zseb-
re vágta a csokoládét. Az aj tóból 
még visszafordul t : 

— Mond ják ! Messze van még a 
komám háza? 

— Ki a k o m á j a ? * 
— Hát ki volna? Dékány János. 

Neki vinném ezt a kis pá l inká t kós-
/ tolóba. — Azzal k ivet te zsebéből az 

üres üveget, megmuta t t a . Ki is tört 
a boltban a nevetés. Lázár boltos 
odaszólt a segédjének: „Pista f iam, 
vezesd el a szomszédot a k o m á j á -
hoz." És nagyot kacsintott , amire a 
segéd mind j á r t tudta , hogy az üres 
üveggel a lakására kel l vezetnie. 

Mikor benyitott a házaj tón , fel-
hö rdü l t : 

— Ez meg éppen olyan, min t az 
én házam. 

Felesége lá t tán kimeresztet te a 
szemét : 

— Takaros egy asszony, a k á r a 
sa já t feleségem . . . 

Lehúzták róla a deres ruhát , le-
fektet ték. A jó meleg ágyban kez-
det t eszmélni, amikor kezébe nyom-
ta az asszony a frissen főzött, f inom 
feke té t : 

— Most m á n biztos — dadogta az 
ágyban —, hogy kerek a világ. Ke-
rek is, meg gömbölyű is, meg forog 
is. Ahogy a tanító úr mondja , föld-
r a j z ó r á n . . * 

Dénes Gcza 

COLLEGIUM 
ARTIUM 

A József Atti la Tudo-
mányegyetem Coüegium Ar-
i ium p rog ramjában ma, ked-
den este 8 órakor a te rmé-
szettudományi k a r Béke tan-
termében Vinkier László 
tanszékvezető főiskolai t aná r 
t a r t előadást Michelangelo 
festő- és szobrászati művé-
szete címmel. 

HOEROMÜ 
JAKUT-FÜLDTTN 

Megkezdték a Dél -Jakut 
szénmedence körzetében épí-
tendő Nürengini Hőerőmű 
terveinek kidolgozását A 
Dél - Jaku t medence Kelet-
Szibéria szénben egyik leg-
gazdagabb területe. Ű j hő-
erőművének építéséhez k ü -
lönleges, a 60 fokos hideg-
nek és a t a l a j szeizmikus 
mozgásának egyaránt ellen-
álló anyagokat használnak 
feL 

Többfelé eső 
Várha tó időjárás kedd es-

t ig : Délnyugat felől fokoza-
tosan megnövő felhőzet, szór-
ványos esőkkel. Megélénkülő, 
helyenként megerősödő déli, 
délnyugati szél. A ha jna l i és 
reggeli órákban néhány he-
lyen köd. Várható legmaga-
sabb nappali hőmérséklet 
m a : 0—14 fok közö t t 

7 3 MILLIÖ 
HEKTÓ SÖR 

A belkereskedelem az idén 
500 ezer hektóval több sört 
hoz forgalomba, min t ta-
valy, s így várha tóan 7,5 
millió hektónyit fogyasztunk 
majd . Mivel a korábbinál 
némileg kevesebb bor kerü l 
az üzletekbe, sörrel igyekez-
nek azt pótolni. A hazai gyá-
r a k az igény alig 40 százalé-
k á t t u d j á k csak kielégíteni, 
ezért többet importá lunk. 

Játék 
A férj hazatér. A fele-

ség gúnyos szemrehá-
nyással fogadja: 

— Gratulálok! Hogyan 
jutott eszedbe, hogy 
törhetetlen játékot vá-
sárolj Jóskának, 

— Mégis eltört volna? 
— Az nem, de az át-

kozott játékkal az összes 
edényt ripityára törte a 
házban! 

TANÁCSKOZÁS 
AZ AUTÓKLUBBAN 

Ma, kedden 18 órakor a 
War tburg szakosztály össze-
jövetele, melyen megbeszél-
jük az idei belföldi tú ráka t . 
Vezeti: Bohata Is tván szak-
osztályvezető. 

KÖZLEKEDÉSI 
MORÁL 

Kiállí tást rendez a Csong-
rád megyei Közlekedésbiz-
tonsági Tanács és a Csong-
rád megyei Rendőr- főkapi -
tányság „Közlekedési morá l " 
címmel Szegeden, a Fegy-
veres Erők k lubjában, Victor 
Hugó utca 6. A kiáll í tást ma. 
kedden délelőtt 10 órakor 
ny i t ják meg. 
CIGANYBAL 

Holnap, szerdán rendezik 
meg a hagyományos szegedi 
cigánybált a Hungár iában. A 
nagyszabású bál vendégmű-
vészei között külföldi énekes 
is szórakoztat ja m a j d a 
résztvevőket, A n j a Caterina, 
népszerű f inn énekes. A bá-
lon közreműködő művészek: 
Dérv Mária, Nagy Éva, OR-
mándy Vendel, Szabó József 
és a délszláv ha rmonika-
művész: Cervenav Cvetko. A 
Tisza é t te rem zenekara K á r -
páti Mihály, i f j . Kecskés 
Sándor, Rácz Géza, Lantos 
Lajos vezetésével szolgáltat-
j a a zenét, közreműködik a 
Hungár ia zenekar, a Pá t r i a 
és az Enterp t r ió és lesz 
tombola is. A cigánybál fő-
rendezői: Zsiga Ernő és Sár -
közy Kálmán. 
MEGLOPTA 
ALKALMI ISMERŐSÉT 

Letar tóztat ta a rendőrség 
lopás mia t t P a p p Dorottya 
24 éves, Szeged, Asztalos u t -
ca 1/C szám alatti lakost, és 
ellene bünte tőel járás t ind í -
t o t t A vizsgálat szerint fe l -
kereste lakásán egy fér f i i s -
merősét, akinek a fogason 
levő zakóiából kivett, és el-
vi t t egy i ra t tá rcá t 1500 fo -
r int készpénzzel és különbö-
ző okmányokkal . Egyéb cse-
lekménye pedig: négy is-
merősétől különböző ürügy-
ével kicsalt 2 ezer forintot. 
Ügyét vádemelésre á t ad j ák 
az ügyészségnek. 

Szegény disznótor 

Mérnöktovábbképtés 
Évek óta szoros kapcsola-

tot t a r tanak egymással a 
Budapesti Műszaki Egyetem 
továbbképző intézete, s az 
Építőipari Tudományos Egye-
sület Csongrád megyei cso-
por t ja . Az együt tműködés ré -
vén ebben az évben is meg-
hirdet ték az építőipari mér -
nöktovábbképzést Szegeden. 

A továbbképzés keretében 
ismertet ik most a „Magas-
építési acélszerkezetek" című 

ú j szabvány követeiményelt; 
két előadáson. Az elsőt ma, 
kedden délután 2 órakor 
t a r t j á k meg Szegeden, a 
Technika Házában, a máso-
dikat március 18-án, szintén 
kedden délután 2 órakor, 
ugyanott . Mindkét előadáson 
dr. Csellár Ödön, a Budapes-
ti Műszaki Egyetem acélszer-
kezeti tanszékének m u n k a -
társa beszél a szabványról . ' 

Kiskereskedők taggyűlése 

S z o m o r ú szívvel t u d a t j u k a z o k -
k a l . a k i k i s m r r t r k ós s z e r e t t é k , 
h o g y T Ö R Ö K KATALIN f e b r u á r 
35-on ?:i é v e s k o r á b a n hossz t i 
s z e n v e d é s u l a u D e b r e c e n b e n e l -
h u n y t . Neve l t f i a ós m e n y e . 

Mely f a j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y e g y e t l e n d r á g a k i s f i u n k . 
É l t ! L A C I K A röv id s z e n v e d é s 
u t a n 1975. f e b r . 28-an e l h u n y t . 
T e m e t é s e m á r c i u s 4-én 11 ö r a k o r 
lesz a D u g o n i c s - t e m e t ő b e n . G y á -
szoló szü le i , n a g y s z ü l e i és a r o -
k o n s á g . T . 9774 

Mély f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g v sze re t e t t f é r j . e d e s a p a , 
n a g y a p a , V A R G A ISTVÁN é le -
t é n e k 69. é v é b e n h o s s z ú s z e n v e -
d é s u t á n e l h u n y t . T e m e t é s e 
n i á r e . 5 -én 13 ó r a k o r lesz a D ü -
g o n i c s - t e m e t o r a v a t a l o z ó j á b ó l . A 
g y á s z o l ó c s a l á d , G e r l e s o r 55. 

T.9783 
Mély f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 

h o g y s z e r e t e t t f é r j . é d e s a p a , 
n a g y a p a és d é d a p a . KÉRI J Ó -
Z S E F e l e t é n e k 77. e v é b e n hosszú 
s ú l y o s s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t -
T e m e t é s e m a r c . 4-én 13 órakor 
lesz az A l s ó v á r o s i t e m e t ő k á p o l -
n á j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . Bo-
s z o r k á n y s z i g e t u . 31. T . 9775 

Mély f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y L A S A N C M I H Á L Y e l e t c n c k 
94. é v é b e n h o s s z ú s z e n v e d é s u t á n 
e l h u n y t . T e m e t é s e m á r r . 4-en 
II ó r a k o r lesz az A l sóvá ros i t e -
m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A gyászo ló 
család, llallusito bor 32. T. 3778 

Gyász-
közlemények 

F á j d a l o m m a l t u d a t j u k . h o g y 
özv . S Z O C S A N D R A S N É N a g y 
M á r i a 69 é v e s k o r á b a n röv id 
s z e n v e d é s u t á n m e g h a l t . T e m e -
t é s e m á r r . 6 -án 13 ó r a k o r lesz 
a R e f o r m á t u s t e m e t ő r a v a t a l o z ó -
j á b ó l , a r . k . s z e r t a r t á s s a l . A 
g y á s z o l ó N a g y és S z ú c s c sa l ád . 
Laj tas : József A. sgt. 10. T. 9779 

Fá)ó sz ívvel t u d a t j u k , h o g y 
s z e r e t e t t é d e s a p a , n a g y a p a , SZEL 
L A J O S m á r c . 1 - é n 62 e v e s k o -
r a b a n h o s s z ú s z e n v e d e s u t a n e l -
h u n y t . K í v á n s á g á r a e l h a m v a s z -
t a t j u k . B ú c s ú z t a t á s a h a m v a s z t á s 
u t a n lesz . A g y á s z o l ó c s a l á d , 
B o c s k a i u . l / A . T . 9781 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y s z e r e t e t t f e l e s é g , é d e s a n y a , 
O L A J O S J Ö Z S E F N E é l e t é n e k 27. 
e v é b e n e l h u n y t . T e m e t é s e m á r c . 
5-én 15 ó r a k o r lesz a D u g o n i c s -
t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á -
szoló c s a l á d . T . 9782 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k a z o n r o -
k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , az 
M S Z M P a l s ó v á r o s i s z e r v e z e t é n e k , 
a T i sza B ú t o r g y á r e s á R u h á z a t i 
S z ö v e t k e z e t d o l g o z ó i n a k , a k i k 
szeretett halottunk, HALÁSZ 

L A S Z L O t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , 
r é s z v é t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e t t é k . A g y á -
szoló e s a l á d , M é r e i u . 21. T . 9777 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k , s z o m s z é d o k n a k , aMX 
s z e r e t e t t é d e s a n y á n k , ÖRDÖG 
A N T A L N É t e m e t é s é n m e g j e l e n -
t e k , r é s z v é t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l 
m é l y r á j d a l m u n k a t e n y h í t e n i 
I g y e k e z t e k . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

T . 9772 
K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -

a z o n r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , 
s z o m s z é d o k n a k , k i k s z e r é t e t t 
h a l o t t u n k , özv . K O V Á C S P A L N E 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l m é l y f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . 
A g y á s z o l o c s a l á d . N é p k e r t so r 
13. T . 9775 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
azon r o k o n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , 
m u n k a t á r s a k n a k , k i k s z e r e t e t t 
h a l o t t u n k , L A J O S S Á N D O R te-
m e t e s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é t ü k -
kel é s v i r á g a i k k a l m é l y r á j d a l -
m u n k a t e n y h í t e n i I g y e k e z t e k . A 
g y á s z o l ó e s a l á d , O d e s s z a 210. é p . 

T.9768 
K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d a z o n 

r o k o n a i n k n a k , i s m e r ő s e i n k n e k , 
b a r á t o k n a k , m u n k a t á r s a k n a k , 
a k i k C S A M A N G O J E N O N S g y á s z -
s z e r t a r t á s á n m e g j e l e n t e k , r é sz -
v é t ü k k e l , v i r á g a i k k a l f a j d a l -
munkban osztoztak. A gyászoló, 
család, Ilorgosi nt tt. I 

A KISOSZ Csongrád m e -
gyei szervezetének tegnap, 
hétfőn délután a Bartók Bé-
la Művelődési Központban 
tar tot t évi rendes taggyűlé-
sén Süli Is tván elnök meg-
nyitó szavai u tán dr. Mar-
tonosi Is tván t i tká r számolt 
be a tavalyi munkáró l . El-
mondta, hogy jelentősnek 
t a r t j a az 1974-es esztendőt, 
hiszen ekkor vált megszokot-
tá a 3 év óta alkalmaz-ott 
adóközösségi rendszer, be-
vezették a kötelező betegbiz-
tosítást. 

örvendetes , hogy nőt t a 
fiatal , szakképzett dolgozók 
száma, ám az is igaz, hogy 
december 31-én összesen 
426 kiskereskedőt számlál-
tak, 21-gyel kevesebbet, min t 
egy évvel korábban. A csök-
kenés különösen a vendég-
látó, a zöldség-gyümölcs és 
a vegyeskereskedő szakmák-
ban volt szembetűnő. 

A megyei szervezet ü 
amelynek az összes kiske-
reskedők közel 98 százaléka 
tag ja — kapcsolata jónak 
mondható a kereskedelmi 
vál lalatokkal . B á r zökkenők 
a száll í tásban most is vol-
tak, valamelyest javul t az 
áruellátás. Megoldódott az 
évek óta ta r tó sörárusítási 
probléma, jobb volt a b u r -
gonyaértékesítés, megszűnt 
az élesztőhiány. 

A vállalatok, intézmények 
dolgozóihoz hasonlóan 
Csongrád megye kiskereske-
dői is szívesen s i e t e k a kis-
gyermekek segítségére. J ó 
néhány óvodának vásároltak 
a j ándékoka t — összesen 21 
ezer for intot költöttek erre. 

Dr. Martonosi István be-
számolója után a számvizs-
gáló bizottság ismertet te a 
tavalyi gazdálkodási e redmé-
nyeket, s a vagyonmérleget, 
m a j d a taggyűlés megbeszél-
t e az idei költségvetést. 
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